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levads

PriekSvards
PATEICAMIES, ka izvelgjaties John Deere produktu.

Lai uzzinatu, ka pareizi apieties ar jasu produktu un

ka nodroSinat pareizu ta apkopi, rapigi IZLASIET SO
ROKASGRAMATU. Neievérojot S0 prasibu, iespéjams
gat ievainojumus vai sabojat iekartu. St rokasgramata
un droSibas zimes uz produkta, var but pieejamas art
citas valodas. (Lai pasutitu, sazinieties ar "John Deere"
izplatitaju.)

ST ROKASGRAMATA IR UZSKATAMA par produkta

neatnemamu sastavdalu, un tai jaietilpst produkta
pardoSanas komplekta.

MERVIENIBAS $aja lieto$anas instrukcija dotas

gan metriskajas, gan ASV lietojamas mérvienibas.
Lietojiet tikai pareizas rezerves dalas un stiprinajumus.
Metriskajiem un collu stiprinajumiem var bat nepiecieSama
TpasSa metriska vai collu atsléga.

Apziméjumi LABA PUSE UN KREISA PUSE ir noteikti,
attieciba pret masinu vai pievienota agregata kustibas
virzienu, parvietojoties uz prieksu.

IERAKSTIET PRODUKTA IDENTIFIKACIJAS NUMURUS
(P.I.N.) Operatora rokasgramata. Rpigi registréjiet

Sérijas numurs:

visus numurus; tas palidzés jums atrast savu produktu
td nozagSanas gadijuma. Turklat Jisu John Deere
izplatitajam Sie numuri ir vajadzigi, kad jus pasutat
rezerves dalas. Failu dubléjumu ar identifikacijas
numuriem glabajiet drosa vieta pie masinas, vai prom no
produkta.

GARANTIJA ir John Deere piedavatas tehniska atbalsta
programmas sastavdala klientiem, kuri ar iegadato
aprikojumu strada un to apkalpo, ka aprakstits Saja
rokasgramata. Garantijas noteikumi izskaidroti garantijas
aplieciba vai priekSraksta, kuru Jis varat sanemt pie sava
izplatitaja.

81 garantija apliecina, ka John Deere savus izstradajumus
aizvietos ar jauniem, ja defekti tiks atklati garantijas
perioda laika. Atseviskos gadijumos un biezi vien bez
maksas John Deere nodroSina uzlabojumus arT tad, ja
izstradajuma garantijas laiks ir beidzies. Gadijuma, ja
aprikojums ir lietots nepareizi vai parveidots neatbilstosi
sakotnéjiem rdpnicas uzstadijumiem, garantija tiek
anuléta un uzlabojumu veikSana var tikt atteikta.

Ja neesat produkta sakotnéjais 1pasnieks, tad vérsieties
pie sava vietéja John Deere izplatitaja, lai informétu par
tas sérijas numuru. Tas palidzés John Deere informét jas
par veiktajiem produkta uzlabojumiem.

JS56696,0000C4C -25-26JUN15-1/1

John Deere Tehniskas informacijas
gramatnica

PIEZIME: Saja dokumenta pilniba var neatspoguloties produkta funkcionalitate, jo produkts var biit mainijies péc dokumenta iespie$anas.
Pirms uzsakt darbu izlasiet jaunako Operatora rokasgramatu. Lai sanemtu kopiju, sazinieties ar savu izplatitaju vai apmeklgjiet
www.deere.com, lai atrastu John Deere Tehniska informacijas gramatnicas un izmantojiet "Search for Agricultural Equipment
Operator's Manuals" (Meklét Lauksaimniecibas tehnikas Operatora rokasgramatas) saiti.

CZ76372,000071F -25-20APR15-1/1
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Drosiba

leveérojiet informaciju par drosibu

Sis ir bridinajuma un trauksmes simbols. Redzot $o0
simbolu uz masinas vai $aja lietoSanas instrukcija, tas
nozimé ka pastav bistamiba gt ievainojumus.

Sekojiet visiem droSibas noradijumiem, ka ari visparigiem
nelaimes gadijumu novérSanas priekSrakstiem.

T81389 —UN—28JUN13

DX,ALERT -25-29SEP98-1/1

Izprotiet signalvardus

Bridinajuma zimes ir papildinatas ar signalvardiem -~

— DANGER (briesmas), WARNING (bridingjums) un A BISTAMI
CAUTION — (uzmanibu). Ar uzrakstu BRIESMAS tiek

apzimétas vietas vai zonas ar vislielako bistamibas

pakapi.

Bridinajuma zimes ar uzrakstu BRIESMAS vai BISTAMI A SARG I ES

tiek novietotas specifiskas bistamas vietas. Bridindjuma

zimes ar uzrakstu UZMANIES norada uz visparigiem

uzmanibas pasakumiem. Bridinajuma zimes ar uzrakstu A UZMAN I ES
UZMANIES, 8aja instrukcija pievérs uzmanibu droSibas

noradijumiem.

TS187 —25—30SEP88

DX,SIGNAL -25-03MAR93-1/1

Sekojiet drosSibas noradijumiem

Rupigi izlasiet visus $aja instrukcija dotos droSibas
noradijumus, ka arT visas uz masinas eso8as bridinajumu
zimes. Uzturiet droSibas zZimes laba salasama stavokir.
Nomainiet iztriksto$as vai sabojatas drosibas zimes.
NodroSiniet, lai jaunie aprikojumi un rezerves dalas tiktu
apgadatas ar derigam, spéka eso$am bridinajuma zZimém.
Bridinajuma zimju uzlimes nomainai var iegadaties pie
John Deere dileriem.

Seit var bit papildus dro$ibas informacija attieciba uz
detalam un komponentiem, kas nav izgatavoti ripnicas
un kas nav noradrtti 8aja lieto8anas instrukcija.

TS201 —UN—15APR13

Pirms darba sakuma iepazistieties ar masinas

apkglposgnas panemieniem un tas Vadlb?S iericem. Ja Jus kadas $is lietoSanas instrukcijas dalas neizprotiet
Nepielaujiet, lai masinu kads lieto bez vajadzigajam un Jums ir vajadziga palidziba, griezieties pie sava John
specialajam zinasanam. Deere dilera.

Vienmér uzturiet masinu laba kartiba. Nepilnvarotas
izmainas masina var pasliktinat tas funkcijas un/vai darba
dro8ibu un lietoSanas ilgumu.
DX,READ -25-16JUN09-1/1
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Drosiba

Drosibas pasakumi, veicot apkopi

Pirms apkopes darbu uzsakSanas jaiepazistas ar to
apjomu un secibu. Darba vietai ir jabat tirai un sausai.

ElloSanas, apkopes un reguléSanas darbus veikt tikai
tad, kad masina stav. Parliecinieties, ka rokas, kajas

un apgérba gabali neatrodas kustigo daju bistamajas
zonas. lzslédziet visas piedzinas sistémas un iedarbiniet
attiecigas vadibas ierices, lai nonemtu spiedienu.
Agregatu nolaidiet uz zemes. Apturiet motoru. Iznemiet
atslégu. Laujiet masinai atdzist.

Masinas detalas, kuras apkopes laika ir japacel, atbalstiet,
lai novérstu nelaimes gadijumus.

Vienmér parliecinieties par visu detalu derigumu un
pareizu montazu. Bojajumus nekavéjoties novérsiet.
Nolietotas vai bojatas detalas nomainiet. Notiriet sméres,
ellas vai netirumu paliekas.

vai metinaSanas darbu uzsakdanas pie masinas vienmeér
atvienojiet akumulatoru masas vadu (-).

Velkamiem pievienotajiem agregatiem atvienot elektriskos
savienojumus ar traktoru, pirms uzsakt darbus pie to
elektriskajam iekartam vai metinadSanas darbus.

TS218 —UN—23AUG88

DX,SERV -25-17FEB99-1/1

Pareizi izmantot kapnes un margas

Lai pasargatos no kritieniem, iekapiet masina un izkapiet
no tas ar seju pret to. NodroSiniet 3 punktu saskari ar
pakapieniem, rokturiem un margam.

Esiet sevi8ki uzmanigi, ja dubli, sniegs vai mitrums rada
slidenus apstak|us. Uzturiet pakapienus neaptraipitus
ar smérvielam vai ellam. Nekad neleciet, izkapjot no
masinas. Nekad neveiciet montaZu vai demontazu, kad
masina parvietojas.

T133468 —UN—15APR13

DX,WW,MOUNT -25-120CT11-1/1

05-2
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Drosiba

Veiciet rupigu elektronisko komponentu un
savienojumu parbaudi

Veicot elektronisko iekartu un mezglu montazu un
demontazu nokriSana var radit nopietnus ievainojumus.
Izmantojiet pacéléju vai platformu, lai atvieglotu
piek|luvi montazas vietai. lzmantojiet droSu pamatni,
ienemiet stabilu stavokli un pieturieties. Nemontgjiet
un nedemont€jiet komponentes slapjos vai apledojuma
apstak|os.

Ja javeic instalacijas vai apkopes darbi RTK bazes
stacijas torni vai citos augstu eso$os mezglos, uzticiet tos
sertificétiem augstkapégjiem.

Ja jamonté vai javeic apkopi globalas pozicionéSanas
sistémas uztvéréja tornim un iekartam, lietojiet pareizos
pacel$anas tehniskos I1dzeklus un izmantojiet paredzétos
droSibas idzek|us. Tornis ir smags un ta apkope var bt

TS249 —UN—23AUG88

apgratinata. Ja montazas vieta nav pieejama no zemes
vai apkopes platformas, montazu javeic diviem cilvékiem.

DX,WW,RECEIVER -25-24AUG10-1/1

Lietojiet elektronisko displeju pareizi

Elektroniskais displejs ir sekundara papildus ierice, kas
atvieglo operatoram darbibas uz lauka, palielina komfortu
un uzlabo vadibu. Displejs aptver plasu funkcionalitati, to
lieto daudzas, dazadas masinu sistémas un to var lietot ar
citam sekundaram iericém, tadam ka rokas elektroniskas
ierices.

Sekundara ierice ir jebkura ierice, kuras primara
izmantoSana, nav masinas vadiSana. Operators vienmér
ir atbildigs par droSu ekspluataciju un vadibu.

Lai novérstu savainojumus ekspluatéjot masinu:

* Novietojiet displeju atbilstosi uzstadiSanas instrukcijam.
Parliecinieties, ka ierice ir pareizi pievienota un netraucée
vaditdjam skatu vai neapgratina masinas vadibu.

* Nenovérsiet uzmanibu ar displeju. Saglabajiet modribu.
Pievérsiet uzmanibu mas$inai un apkartéjai videi.

* Nemainiet iestatijumus vai nelietojiet funkcijas, kas
prasa ilgstoSu pievérSanos displeja vadibai kameér

masina parvietojas. Apturiet masSinu drosa vieta un

novietojiet stavéSanai pirms $adu darbibu veikSanas.
* Nekad neiestatit skalumu tik augstu, ka jus nevarat

dzirdét satiksmi arpusé un avarijas transportlidzek|us.

Lai veicinatu droSu ekspluataciju, dazas displeja funkcijas
var tikt atslégtas, ja vien masina kustiba ir ierobezota
un/vai ir ievietota stavvietas rezZima. Parliecinieties, ka
droSiba ir nodroSinata un nevar notikt bojajumi, darbibas
traucéjumi vai naves gadijumi.

Izmantot tikai pieejamo displeja funkcionalitati, ja apstakli
lauj to dartt droSi un saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Vienmér kontrol€jiet braukSanas drosibu, vietéjos
procesus un celu satiksmes noteikumu ievéro$anu, kad
lietojiet kaddu sekundaro ierici.

DX,ELEC,DISPLAY -25-13JAN15-1/1

05-3
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Drosiba

Drosa vadibas sistemu ekspluatacija

Nelietojiet vadibas sistémas uz autoceliem. Pirms
uzbraukSanas uz autocela vienmér izslédziet
(deaktivizéjiet) vadibas sistémas. Neméginiet ieslégt
(aktivizet) vadibas sistému, braucot pa koplietoSanas celu.

Vadibas sistémas ir paredzétas, lai palidz&étu operatoram
efektivak ekspluatét masinu. Operators vienmér ir
atbildigs par masSinas brauciena trajektoriju. Vadibas
sistémas nevar automatiski atklat vai novérst sadursmes
ar Skérsliem vai citam masinam.

Vadibas sistémas ietver ikvienu lietojumu, kas automatizé
masinas stdri. Ta ietver, bet nav ierobezota ar,
AutoTrac™ | iGuide™, iTEC™ Pro, AutoTrac™ Universal
(ATU), RowSense™, un Machine Sync.

Lai novérstu savainojuma iespé&jas operatoram un
klatesoSajiem:

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
iGuide ir "Deere & Company" pre¢zime

iTEC ir Deere & Company pre¢u zime
"RowSense" ir Deere & Company precu zime

* Nekad neiekapiet vai neizkapiet no braucosas masinas.

* Parbaudiet, vai masina, agregats un vadibas sistéma ir
pareizi iestatti.

- Jaizmantojat iTEC™ Pro parbaudiet, vai ir definétas
precizas robezas.

- Ja izmantojat Machine Sync, parbaudiet, vai piekabei
sakuma punkts ir kalibréts ar pietiekamu atstatumu
starp masiam.

* Uzmanieties un pievérsiet uzmanibu apkartéjai videi.

* Parnemiet stiréSanas vadibu, kad jaizvairas no
bistamam vietam uz lauka, klatesoS8ajiem cilvékiem,
aprikojuma vai citiem Skérsliem.

* Partrauciet darbu, ja slikta redzamiba negativi ietekmé
jusu spéju vadit masinu vai saredzeét cilvékus vai
Skérs|us masinas marsruta.

* |zvéloties masinas atrumu, nemiet véra apstaklus uz
lauka, redzamibu un masinas konfiguraciju.

JS56696,0000ABC -25-02DEC13-1/1

Pareiza drosibas jostas lietoSana

Izvairieties no naves vai ievainojumiem apgasanas
gadijuma.

81 maséina ir aprikota ar pretapgasanas aizsargrami
(ROPS). LIETOJIET sédekla siksnu, kad stradajiet ar
ROPS.

* Lietojiet fiksatoru un pievelciet sédekla siksnu Skérsam
kermenim.

¢ |evietojiet fiksatoru turétaja. Ir jadzird klikskis.

* Pievelciet sédek|a siksnu, nofiksgjiet un parliecinieties,
ka siksna ir pareizi nostiprinata.

* Novietojiet siksnu Skérsam gurnam.

Ja ir bojajumu pazimes nostiprinadSanas detalas, nosléga,
jostas rullt vai pasa josta, nomainiet visu jostas komplektu.

DrosSibas jostu un nostiprinajuma detalas parbaudiet
vismaz vienu reizi gada. Grieziet véribu uz valigam
nostipringjuma detaldm vai jostas bojajumiem, ka

pieméram, iegriezumiem, pliksnasanos, neparasti stipru
nolietojumu, iekrasojumu vai noberzumiem. Nomainiet
tikai ar josu maSinai atlautam rezerves dalam. Griezieties
pie sava John Deere dilera.

DX,ROPS1 -25-22AUG13

TS1729 —UN—24MAY13

-1/1

Lietojiet AutoTrac kontrolleri apstiprinatos transportlidzeklos

Lietojiet AutoTrac kontrolleri tikai apstiprinatos
transportlidzeklos — apstiprinatu transportlidzek|u
sarakstu skatiet vietné StellarSupport.Deere.com.

Ja uzraudzibai atlasTts aktivitdSu monitors, AutoTrac
kontrollers parbauda operatora darbibu ik péc septinam

mindtém. 15 sekundes pirms AutoTrac deaktivizésies,
operators sanem bridinajumu. Atsakt nospieSana,
atiestatls aktivitaSu monitora taimeri.

JS56696,0000615 -25-14SEP11

-n

05-4
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Drosibas uzlimes

Konstateta automatiskas vadibas sistéma

Sis pazinojums paradas iedarbinasanas laika
transportlidzekliem, kuros ir uzstadits AutoTrac.

Galvenais slédzis atslédz stravu EH varstam, lai novérstu,
ka AutoTrac tiek nejausi aktivizéts. Galvenais slédzis

ir paredzéts lietosanai uz koplietoSanas celiem, vai ja
operators nevélas AutoTrac aktivizéSanos.

Parliecinieties, ka pagrieZot galveno slédzi uz IZSLEGTS,

A SARGIES

Uztverta autom atiskas vadibas
sistéma. Vadibas sistémas
iesl&gSsana, atrodoties uz cea, var
izraisit kontroles zudumu par
masinu.

Lai izvairitos no naves vai smagas
traum as, izslégt vadibas sistému
pirms izbrauksSanas uz cea.

AutoTrac ir atspéjots. i
4
1
4:5Tam E
L 1 L Labi o
Automatiska vadiba

JS56696,0000A3B -25-14JUN11-1/1

Ritenu kustiba AUZI‘-’IAN‘IBU !

Sis zinojums paradas atlasot izvéles taustinu, Sola
reagésanas tests AutoTrac™ kontrollera izvélné.

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

Sis mests izZraislis ritvepu kKustibu.

Lai nepislaucu traumus cadancs,
plrliecinieties, ka transportlidzekla
se}d nav nepledecodu personud.

Pagriezietr st=Qres ratu vai nospiediesn
galvenco sl&dzi,

BUtoMETL S KW
Fimenu Kustlbu.

lai aptucécu

5:51am

Ritenu kustiba

PC20272 —25—10FEB16

HC94949,000099E -25-29MAR16-1/1

Ritenu kustiba

Sis zinojums paradas atlasot izvéles taustinu, Riklodzin$
AutoTrac™ kontrollera izvélné.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

AvzvanTBU !

Paplafintuy iestatilijiums Seati vao
izraisic
FiTenu kustikbu.

Lai nepislaucu traumus cadancs,
prliecinieties, ka transportlidzeklea
e}

nay nepiedersdu PpeEESond.

Jebkurd bridl pagrieziet stQres catu
vali nospiedier galveno slédzi, lai
apTuEsey

aUToMAETLSKU ritenu Kustibu.

5:53am

PC20271 —25—10FEB16

AL70325,00001A1 -25-14NOV14-1/1
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Dros8ibas uzlimes

Ritenu kustiba

Sis zinojums paradas péc ritenu bazes mérijumu
saglabasanas.

AI EVCRIBAT Ol

Frisk&gimis Tilts pA&rvistolas
auTomATLIakL . !_l

FPArlieciniecies, wval neviensa
persona neatrodas bistamajé zoné.

Ar EBESC 308 wvarat atoelt

kalibrgdanu. E=

PC22364 —25—28SEP16

Bridinajuma zime

HC94949,00009A2 -25-01APR16-1/1
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Normativa un atbilstibas informacija

ES atbilstibas deklaracija

Parakstitajs ar $o apliecina, ka:

Deere & Company
Moline, llinoisa, ASV

Produkta nosaukums: John Deere AutoTrac™ kontrollers — Reichhardt®

atbilst visiem turpmak minéto direktivu attiecigajiem noteikumiem un batiskajam prasibam:

DIREKTIVA NUMURS SERTIFIKACIJAS METODE
Direktiva par dalibvalstu likumu saskanoSanu | 2014/30/ES Passertifikacija saskana ar direktivas Il pielikumu
attieciba uz elektromagnétisko savietojamibu
Masinu direktiva 2006/42/EK Direktivas VIl pielikuma par iek§€jam parbaudém masinu razotné

Produkts atbilst talak minétajiem standartiem un / vai citiem normativiem dokumentiem:

lesaistitas pieminétas institlcijas:

EN I1SO 14982:2009

EN 61000-6-1:2007

EN 61000-6-2:2005

EN 61000-6-3:2007/A1:2011

EN 61000-6-4:2007/A1:2011

EN 55011:2007+A2

EN 55022:2010

EN 55024:2010

EN 55032:2010/AC:2011

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A2:2013 + AC: 2011 + A12: 2011
EN I1SO 13849-1:2008 + EN 1SO 13849-2:2012
ES tipa apstiprinajums 2009/19/EC

CETECOM ICT Services GmbH
UntertlirkheimerstraRe 6-10
D-66171 Saarbriicken, Germany

CSA Group Bayern GmbH
Ohmstralle 1-4
D-94342 Strasskirchen

Tas personas vards, uzvards un adrese Eiropas Kopiena, kura ir pilnvarota izstradat tehnisko dokumentaciju:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Straflte 70
Mannheim, Germany D-68163

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi ar razotaja atbildibu.

Deklaré$anas vieta: Urbandale, lowa, U.S.A.
DeklaréSanas datums: 2016. gada 7. jalijs

DXCEO01 —UN—28APR09

Reichhardt ir Reichhardt GmbH precu zime

Vards, uzvards: Aaron Senneff
Amats: Manager—Software Development

AE77568,000020F -25-11JUL16-1/1
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Sistemas parskats

Darbibas pamatprincipi

AutoTrac™ kontrollers — Reichhardt® ir hidrauliska
stiréSanas sistéma, kas paredzéta, lai nodroSinatu
automatizetu vadibu, lietojot GreenStar™ displeju un
StarFire™ uztvéréju. Kontrollers nosuta korekcijas stires
varstam, pamatojoties uz ievades datiem no GreenStar™
displeja, StarFire™ uztvérgja, un ritenu lenka sensora,

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
Reichhardt ir Reichhardt GmbH preéu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
StarFire ir Deere & Company prec¢u zime

lai turétu masinu uz iepriekS noteiktdm vadibas Iinijam.
Sistéma izmanto John Deere un Reichhardt® aparatiru
un programmatdru. Sistéma spé&j izmantot ripnica
uzstadttos elektrohidrauliskos varstus, ritenu lenka
sensorus un stures ievades ierices. Kad kontrolieris ir
uzstadtts, tiek izmantots GreenStar™ displejs, lai kalibrétu
sistému un izveidotu vadibu.

HC94949,000098A -25-02MAR16-1/1

AutoTrac™ Reichhardt® prasibas
Aparatira:

* GreenStar™ 2 1800 displejs vai GreenStar™ 3 2630
displejs

e StarFire™ 3000 uztvéréjs

* Reichhardt® stdres kontrollers

¢ Stlres iekartas ievades ierice

¢ Elektrohidrauliskais varsts

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
StarFire ir Deere & Company precu zime
Reichhardt ir Reichhardt GmbH precu zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

* Ritena lenka sensors,
* AtsakSanas slédzis
* Galvenais slédzis
* Sédekla slédzis (ja tiek izvéleta sédekl|a slédza opcija)
- Dazas lietotnes izmanto durvju slédza vieta sédekla
slédzi.

Programmatiira:

* AutoTrac™ aktivizéSanas uz displeja

HC94949,000098B -25-13APR16-1/1

AutoTrac™ precizitate

SVARIGI: John Deere AutoTrac™ sistémas pamata ir
globalas pozicionésSanas sistémas (GPS) tikls,
kuru vada ASV valdiba, ta ir ari atbildiga par Sis
sistémas precizitati un tehnisko apkopi. Sistéma
ir paklauta parmainam, kuras var ietekmeét visu
GPS iekartas precizitati un veiktspéju.

Kopéja AutoTrac™ sistémas precizitate atkariga no
daudziem mainigajiem.

AutoTrac™ sistémas precizitate = Signala precizitate +
Masinas iestatijums + Agregata iestatijums + Lauka un
augsnes apstak|i.

Ir |oti svarigi atceréties:

e Uztvéréjam péc ieslégSanas nepiecieSams iziet
uzsildiSanas periodu.

* Masinai ir jabat pareizi iestatitai (pieméram, ltdzsvarota
saskana ar maSinas operatora rokasgramatu).

AutoTrac ir Deere & Company preu zime

* Mehaniskajai stires sistémai ir jabat laba stavokli (stire
stingrai ar minimalu stdres ass brivgajienu).

* Agregatam ir jabdt iestatitam, lai darbotos pareizi (atrak
nodilstoSas dalas, tadas ka kati, lemesi un veltni, ir laba
darba stavoklIi un pareizi izvietotas).

* |zprotiet, ka lauka un augsnes apstak|i ietekmé sistému
(uz irdenas zemes jastdré vairak neka uz cietas zemes
un cieta zeme var radit nevienmérigas vilkSanas
slodzes).

SVARIGI: Lai gan AutoTrac™ sistému var aktivizét,
kad SF2 (vai SF1, ja lieto AutoTrac™
SF1 aktivizéSanu) korekcijas signals tiek
apstiprinats, sistémas precizitate var turpinat
palielinaties péc sistémas iedarbinasanas.

AutoTrac™ SF2 aktivizéSana darbojas ar SF1, SF2 vai
RTK signalu.

AutoTrac™ SF1 aktivizéSana darbojas ar SF1 signalu tikai.

RW00482,000054E -25-060CT15-1/1
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Izvéles taustin$ Legenda

StarFire™ uztveréejs — izvéles taustins
StarFire™

¢ Cilne Info — rada galveno StarFire™ un globalas
pozicionéSanas sistémas (GPS) informaciju.

¢ Cilne lestattt — iestata StarFire™ montazas virzienu,
priekSgals/aizmugure, augstumu, optimizé énojumu,
SF2 regresu, st. péc izslegSanas un kalibré reljefa
kompensacijas moduli (TCM).

¢ Cilne Aktivizacijas — ievadiet StarFire™ uztvérégja
aktivizacijas kodus.

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

PC21154 —UN—11MAY 15

Izvéles taustin$ StarFire™

¢ Cilne Serialais ports — iestatiet vai mainiet seriala porta
iestatfjumus.

RWO00482,00004F5 -25-04MAY16-1/1

GreenStar™ — izvéles taustins Vadiba

* Cilne Skatit— rada karti, atlasa trajektoriju nosaukumus,
maina staréSanas jutibu, rada AutoTrac™ sektora
diagrammu un ieslédz vai izslédz AutoTrac™ stirésanu.

¢ Cilne Vadibas iestatijumi — iestata sekoSanas
reZimu, galvenos vadibas iestatijumus, trajektorijas
iestatijumus, AutoTrac™ papildus iestatijumus un
gaismas joslas iestatijumus.

* Cilne Trajektorijas novirze — iestata trajektorijas

novirzes iestatijumus un ieslédz vai izslédz novirzes.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC21148 —UN—11MAY15

Guidance

Izvéles tausting Vadiba

RW00482,00004F4 -25-29JUL15-1/1

John Deere AutoTrac™ kontrollera izvéles
taustins izvélne

¢ Kalibrédana
¢ Darba spéju tests

PC22401 —UN—O01APR16

Izvéles taustin$ Izvélne

HC94949,00009AD -25-01APR16-1/1
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Komponentu parskats

GreenStar™ displejs

GreenStar™ displejs ir lietotaja interfeiss, kuru operators
lieto lai:

* konfigurétu un kalibrétu sistemas komponentus.
* Parraudzitu sistémas veiktspégju.

* Veiktu sistémas regulésanu.

* Programmétu programmatdru.

¢ Apskatitu diagnostikas testus.

“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

PC13407 —UN—20APR11

e ——

GreenStar™ 3 2630 displejs

HC94949,00006C8 -25-010CT15-1/1

StarFire™ 3000 uztverejs

StarFire™ 3000 uztvéreéjs izmanto navigacijas satelitus
ar StarFire™ korigésanas satelitiem, lai noteiktu masinas
atraSanas vietu un braukSanas virzienu. Integrétais reljefa
kompensacija modulis (TCM) pielago masinas poziciju,
lai kompensétu nevienmérigu reljefu. Lai aktivizétu
AutoTrac™ darbibu, nepiecieSams aktivizét StarFire™

signalu.

StarFire ir Deere & Company preu zime

PC13406 —UN—20APR11

StarFire™ 3000 uztvérégjs

AL70325,0000177 -25-06NOV14-1/

Reichhardt™ stures kontrollers

Reichhardt® stiires kontrollers ir elektronisks

vadibas bloks (ECU), kas uzglaba Reichhardt® stires
iestatljumus, kurus izmanto, lai kontrolétu masinu. Stlres
kontrollers sazinas ar displeju un uztvérgju, lai starétu
masinu pa vadibas lniju, kuru iestata operators izmantojot
GreenStar™ displeju. Stdres kontrollers ir nepiecieSams
katra uzstadiSanas reizé.

Reichhardt ir Reichhardt GmbH precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC22147 —UN—07MAR16

Reichhardt® stires kontrollers

HC94949,0000992 -25-15MAR16-1/1
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Komponentu parskats

Elektrohidrauliskais varsts

Elektrohidrauliskais varsts sanem ievadi no hidrauliskas
sistémas Skidruma tieS§as plismas, lai stdrétu masinu. Ja
rdpnica varsts nav uzstadits, varstu jauzstada.

HC94949,00009AA -25-01APR16-1/1

Stires iekartas ievades ierice

PIEZIME: Stires iekartas ievada ierice varié
atkariba no masinas.

<
_ L= . T I - &
Stires iekartas ievades ierice ir vai nu spiediena devéjs 2
vai stires kodétajs, kas uzrauga operatora manualu 7
iekartas atslégSanu. Kad operators pagriezas stiri, ierice %l
nosaka hidrauliska spiediena svarstibu, elektronisko pulsu ©
vai izmainas kodétaja uzskaité. Stdres kontrollerim tiek S
nosatits zinojums atspéjot AutoTrac™. 2
Spiediena devéjs
AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime
AL70325,000017B -25-06NOV14-1/1
Turpinasanas slédzis
3 3
e 5
g i
5 g
e a

Traktors

A—Slédzis Atsakt

Sledzis Atsakt ir elektronisks slédzis, lai aktivizétu
AutoTrac™, péc sistémas iesp€joSanas. Ja rupnica
slédzis nav uzstadits, atsakSanas slédzi jauzstada.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Labibas plaujmasina

PIEZIME: Atsaksanas slédZa vieta var atskirties atkariba
no masinas veida, modela un gada.

AL70325,000017C -25-06NOV14-1/1
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Komponentu parskats

Galvenais slédzis

PIEZIME: Montazas vieta atkariga no masinas
un operatora izvéles.

Galvenais slédzis tiek lietots transportéjot masinu. Kad
slédzis ir iestatits stavokli I1zslégta, netiek piegadata
strava elektrohidrauliskajam varstam. Tas nodroSina,
ka AutoTrac™ ir atspéjots, braucot pa celiem, vai ja
operators nevélas aktivizét AutoTrac™. Slédzis tiek
minéts arT ka Cela rezZims vai Cela slédzis.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC20010 —UN—11SEP14

AL70325,000017D -25-12NOV14-1/1

Sédekl|a slédzis un aktivitates monitors

Séedek|a sledzis tiek lietots, lai noteiktu operatora
klatbatni. Slédzis ir savienots ar masinas vadojuma
kabeli, sastavdalu uzstadiSanas laika. Ja masinai nav
pieejams sédek|a slédzis ir, aktivitates monitors noteiks
operatora klatbitni. Dazas lietotnes izmanto durvju slédza
vieta sédek|a slédzi.

Aktivitates monitors nosaka operatora klatbatni, ja
sédek|a slédzis nav pieejams vai nedarbojas. Uz ekrana
paradas bridinajums, ja operators nav mijiedarbojies ar
displeju pedéjo septinu mintdSu laika. Operators apstiprina
bridinajumu, lai lautu sistémai zinat, ka vins ir sédeklr.

* Operatora noteikSanas noildze
Sistéma nav noteikusi jebkadu operatora aktivitati.
AutoTrac™ bis atspéjots péc:
15 sekundes.

Nospiediet atsakSanas slédzi vai apstipriniet So signalu,
lai novérstu atvienoSanos.

AutoTrac ir Deere & Company preu zime

<&

Operator Detection Timeout

GS3

The -_lsystern has I'll:It_detEC[ElJ any recent operator
activity. AutaTrac will disengage in:

15 seconds.

Press the Resume Switch or
acknowledge this alarm to prevent
disengagement.

PC13872 —UN—20JUL11

Operatora noteik$anas noildze

HC94949,00009C3 -25-13APR16-1/1
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

GreenStar™ displeja un StarFire™ uztvéeréeja

programmatiras aktivizéSana
PIEZIME: John Deere AutoTrac™ kontrollera stiires

pastiprinatajam nepiecieSama deriga AutoTrac™

programmatdras aktivizéSana.

GreenStar™ displejs

Lai apskatitu vai aktivizét programmattru uz GreenStar™

3 2630 displeja, atlasiet:
1. Poga lzvélne

Poga GreenStar™
Izvéles poga GS3

Cilne AktivizéSanas (A)

1800 displeja, atlasiet:
Poga Izvélne
Poga GreenStar™
Izvéles taustins GreenStar™

Izvéles taustin$ lestatijumi

o Db =2 DEOR WD

IzvEles taustins Aktivizét

A—AktivizéSanas cilne

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime

ai apskatitu vai aktivizét programmatdru uz GreenStar™

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

GreenStar

Poga GreenStar™

PC12686 —UN—14JUL10

Izvéles tausting GS3

A
‘Surremary Activations

Serial Number: PCGU2UAQQOQOQ00

ﬂ i

Challenge Code: abcdefg
Confirmation Code: 1234

Component Status
AutoTrac SF2 Demo 150 hrs left
This softwere was acthvated on 5-29-2010 ¢
PhotPro Denw 1450 hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/
iTEC Pra Demeo 150  hrs loft
This softwere was aciivaled on 08-23-2010 J
iGuide Demo 150 hrs left
This software was acthated on 05292010 \/
AutoTrac RowSense GS530emo 180 hrs left
This software was activated on 09-29.2010 \/

GreenStar™ displeja aktivizésanas

Turpinajums nakamaja lappusé

PC20355 —UN—O01DEC14

HC94949,00009AF -25-04APR16-1/2
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

PIEZIME: Parbaudiet pareizu aktivizé$anu un vai
SF2 licence ir aktiva un atbilst paredzéta
darba precizitates imenim. Sazinieties ar
John Deere izplatitgju, lai iegatu StarFire™
licenci vai RTK aktivizaciju.

StarFire™ 3000 uztvérejs

Lai apskatitu vai aktivizét signalu StarFire™ 3000
uztvéréjam atlasiet:

1. Poga lzvélne

2. Poga StarFire™

3. Galvenais izvéles taustins
4

Cilne AktivizéSanas (A)

A—AktivizéSanas cilne

StarFire ir Deere & Company preéu zime

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC13006 —UN—O5NOV 14

StaxrFire
3000
Machine
100733

‘ “SN:

Poga StarFire™

o

Galvenais izvéles taustins

PC21154 —UN—11MAY 15

Serial

Activations Part

Setup

o
[ Revaone |

Activation Code

Enter

Activations

SF1, SF2 Ready, RTK

SF2 License No
SF2 End Date

StarFire SN 3285780000963

Activation / License Status Window

StarFire™ uztvéréja aktivizé$anas

PC20332 —UN—01DEC14

HC94949,00009AF -25-04APR16-2/2

60-2

101016

PN=18



lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

StarFire™ augstums un priekSgals — aizmugure

StarFire™ augstums — ievadiet augstumu StarFire™

uztveéréjam. Augstumu méra no zemes l1dz kupola augsai.

StarFire™ priekSgals — aizmugure — ievadiet
priek§gals — aizmugure izmérus (attalums no masinas
fiksétas ass l1dz uztveréjam). Fikséta ass ir aizmugures
ass rindu kultdraugu traktoram priek§a aizmuguréjai asij.

A—Augstums B—PriekSgals — aizmugure

StarFire ir Deere & Company preéu zime

Fiksétas ass masinas
(rindu kultiraugu traktors)

PC8995 —UN—07MAR06

HC94949,00009B0 -25-04APR16-1/1

StarFire™ augstums un priek§gals — aizmugure mérijumu tabula

Izmantojiet So tabulu, lai ierakstitu StarFire™ uztvergja
augstumu un priekSgals — aizmugure vértibas.

StarFire™ augstums un priek$gals — aizmugure mérijjumi

Masina Augstums PriekSgals — aizmugure

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

HC94949,00008B6 -25-27JAN16-1/1

Lasiet un apstipriniet bridinajumus uz
GreenStar™ displeja

SVARIGI: Ja, ieslédzat masinu ar uzstaditu
AutoTrac™ un Sis sakuma ekrans neparadas,
atjaunojiet programmatiiru, izmantojot
www.StellarSupport.com.

Katru reizi, kad ieslédz ar AutoTrac™ sistému aprikotu
masinu, paradas sdkuma ekrans, ka atgadinajums par
operatora atbildibu, izmantojot AutoTrac™ stiréSanas
sistému.

Operatoram ir jaatlasa Apstiprinat, pirms displejs paries
uz nakamo lapu.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

Uztverta autom atiskas vadibas
sistéma. Vadibas sistémas
ieslégsana, atrodoties uz cea, var
izraisit kontroles zudumu par
masinu.

A SARGIES W E

Lai izvairitos no naves vai smagas
traumas, izsl&gt vadibas sistému
pirms izbraukganas uz cea.

4:5T7am

! L Laki
=

PC13157 —25—10FEB16

HC94949,000060C -25-20NOV14-1/1
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

Optimizéjiet reljefa kompensacijas moduli (TCM)

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

Optimizéjiet TCM kalibréSana, laujot inercialai mérijjumu
iekartai (IMU) izméritu sagazuma lenki (A) un kursa
novirzes pakapi (B) Pirms veikt TCM kalibréSanu.

1. Atlasiet pogu Izvélne.

Poga Atlastt StarFire™.

Atlasiet izvéles taustin$ StarFire™.
Atlasiet cilni Info (C).

Parbaudiet vai 3D pozicijas rezims (D) ir izveidojis
SF1 signalu vai labaku.

o > © N

6. lzbrauciet ar masinu TCM braukSanas optimizacijas
Sablonu divas reizes, lai lautu IMU inicializét.

7. Pabeidziet TCM kalibréSanu.
(Skatiet Kalibrét reljefa kompensacijas moduli [TCM].)

A—Sagazuma lenkis
B—Kursa novirzes pakape

C—Cilne Info
D—Pozicijas rezims

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

PC13006 —UN—O05NOV14

StaxrFire

3000

Machine
100733

PC21154 —UN—11MAY15

Poga StarFire™

£

Izvéles taustin$ StarFire™

Info @“ Setup

Activations

Serial
Port

Position Mode

3D RTK(D)

fc_
]

Lat () 41.5915161°
Lon (*) -93.6039335°

Altitude (ft) 900,000
GPS Course (*) 180
GPS Speed (mph) 0.0

Accuracy (%)

100

GPS Signal (%)

90

SF Signal (dB)

10.7

Roll Angle (*)

@ 0.0
AR

Pitch Angle ()
0.0

Yaw Rate (“/sec)

TCM brauk$anas optimizacijas $ablons

PC21396 —UN—27JUL15

PC21419 —UN—30JUL15

RW00482,0000525 -25-04MAY16-1/1
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

PC8663 —UN—29APR15

lestatit reljefa kompensacijas moduli (TCM)
1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Poga Atlastt StarFire™.

Poga Izvélne

3. Atlasiet cilni lestatiSana. PC13006 —UN—O05NOV14
StarFire
2000
“ Machine
'SN: 100733

Poga StarFire™

I Setup

Cilne lestatiSana

PC20199 —UN—O5NOV14

StarFire ir Deere & Company preéu zime
HC94949,00009B2 -25-04APR16-1/1

Kalibret Reljefa kompensacijas moduli (TCM) 30D TCM

Atlasiet TCM parsls (A), lai ieslégtu TCM on
asie parsléga pogu (A), lai ieslégtu un

izslegtu. Kad TCM ir izslégts, StarFire™ globalas
pozicionéSanas sistémas (GPS) zinojums netiek korigéts

attieciba uz masinas dinamiku vai sanu nogazem.

Izslédzot un ieslédzot baroSanu, TCM atiestata

nokluséjumu.

PIEZIME: Lai aktivizétu AutoTrac™, jabat ieslégtam TCM.

Last
Calibration:

PC19992 —UN—04SEP14

Kalibrgjiet TCM ta, lai uztvéréjs var noteikt nulles Veltna T :Lsf.‘
lenki un stavuma lenki.

Pirms kalibreSanas, nodroSiniet, ka masinu un agregats,

ir laba darba stavoklt un gatavs darbam lauka apstak|os. WWMWW o WM/\WQ%M
Masinai ir jabadt ar balastu un riepam pareizi pieptstam. e '
Kalibréjot, nolaidiet agregatu péc iespéjas tuvak darba T : LJ !

stavoklim.

Kalibréjiet TCM ikreiz, kad uztvéréjs tiek nonemts no >§:]j i
masinas un uzlikt no jauna vai, ja TCM lenkis attieciba

pret masinu ir maintts. lzmainas TCM lenkT attieciba pret

masinu var izveidot nobidi un izskatisies péc konsekventa

parleciena (B) vai parklasanas (C) marSruts pie marsruta A—Parslega poga TCM C—Parklasanas

darbiba. lesp&jamie iemesli §T nobide varétu bat, ka B—lzlaist

StarFire™ montazas kronsteins ir nedaudz nobidijies,

masina kabine ir nedaudz nobidtta vai nevienads riepu . . . . el .
spiediens vienai pusei pret otru. izbrauciet to pasu marsrutu pretéja virziena. Ja masina

neveic tieSi to pasu braucienu, izmériet nobides attalumu
Lai novérstu nobidi, poziciongjiet masinu un kalibréjiet un ievadiet agregata nobidi.
TCM, izbrauciet marsrutu, apgriezieties apkart un

= |

PC19993 —UN—O03SEP14

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

Turpinajums nakamaja lappusé DK01672,000019E -25-14MAR16-1/2
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

Pozicionéjiet masinu un kalibréjiet Reljefa
kompensacijas moduli (TCM)

Iy -
; .|L.'f;‘-1‘L

1

e
-
)
_;m
P
|
|

s

J q =
e e e SN | ras N
= af | ES 12
05 I 27 B N W2
J - e =58 2
-_Jll‘l-?_-1 | ' {:)_.. 1;”/? —— I-Rt\_::- [ -é?: -— - . s .
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: ‘ & 82| IHf :
& 4 sy | tl d &
o 1 o
2 | z
T 1
wn A | ©
] e 3
] i il o]
1§ | | $)
o il o
Kustigas priekSéjas ass masinas Fikséts ass riteni vai kapurkéZzu masinas
1. Novietojiet masinu uz cietas, lidzenas virsmas un 30 TCM
pilnigi apstadiniet (kabine nedrikst kustéties). on —
2. Atzimégjiet riepu vai k&Zu atraSanos uz zemes, lai N
pierakstitu ass vietu. 2
3. Atlasiet pogu Kalibrésana (A). ) 1
4. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies KalibréSanas 0 2
statusa josla un pazudis, kad tiks pabeigta. 3
5. Pagrieziet masinu par 180 gradiem ar skatu pretéja Last 8
virziena. Parliecinieties, ka riepas atrodas pareiza Calibration: 4

vieta fiksétai vai kustigai priekS€jai asij un ka masina  pco2267 —UN—14MAR16

ir pilnTgi apstadinata (kabine nekustas).

- Kustigas priek$éjas ass masinam (MFWD
(mehaniska priek$éjo ritenu piedzina), ILS™ *
(neatkariga piekare), TLS™ (triskarSa piekare)),
novietojiet ritenus ta, ka aizmugurégja ass (A) ir taja

pasa vietd, kad veica 2. punkta kalibré3anu. Apstiprinasanas poga

- Fikséta ass riteniem vai kapurkézu masinam
(kapurkézu traktori, 47X0 un 49X0 sérijas miglotaji, A—Poga Kalibrésana C—Masinas $arnira punkts
9000 un 9020 sérijas ritenu traktori), novietojiet B—Aizmugures ass

ritenus vai kapurkédes ta, lai masinas Sarnira
punkts (C) ir taja pasa vieta jebkura virziena.
6. Atlasiet pogu Akceptét. Paradisies KalibréSanas
statusa josla un pazudis, kad tiks pabeigta.
7. Atlasiet pogu Apstiprinat, lai atgrieztos cilné
lestatiSana. Ja kalibréSana bija neveiksmiga,
kalibréjiet TCM atkartoti.

ILS” ir ‘Deere & Company” precu zime
“TLS” ir “Deere & Company” pre¢u zime

DK01672,000019E -25-14MAR16-2/2
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lestatisana — AutoTrac™

— Reichhardt®

John Deere AutoTrac™ kontrollers —
Reichhardt® Galvena izvélne

1. Atlasiet AutoTrac™ kontrollers (A).

A—Poga AutoTrac™
kontrollers

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Poga AutoTrac™ kontrollers

PC22152 —UN—18FEB16

HC94949,0000999 -25-23MAR16-1/3

2. Atlasiet izvéles taustinu Galvena izvélne (A).

A—Ilzvéles taustins Galvena
izvélne

Turpinajums nakamaja lappusé

@| £

AutoTrac Controller

REICHHARDT

electronic + innovations

10:42am
L

Reichhardt® Ekrans Esiet sveicinats!

PC13831 —UN—O03AUG11

HC94949,0000999 -25-23MAR16-2/3
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

4
Main Menu Main Menu i<
Vi =
—
F
<+
Health Health ||E
= U r. oire
ESC
® © (OJNO.
< <
Information s BSetup =
3 3
2 :
7 i)
N N
s o == o
|ﬁ *58 9 |ﬁ =9
SVARIGI: Pirms AutoTrac™ kontrollera kalibrésSanas Main Menu | o5
izlasiet visas instrukcijas.
AutoTrac™ kalibreSana japabeidz bez i i
pievienota agregata, lai nenodaritu bojajumus >
traktoram vai agregatam.
— C e . , - i — 4+—
PIEZIME: Nospiediet izvéles taustinu ESC (A) jebkura s
laika, lai atceltu kalibrésanu. T —
e stins s ek | ©® ESC| .
Izmantojiet izvéles taustinus uz prieksu (B) un atpakal (C), j 2
lai ritinatu Galvenas izvélnes ikonas. s S
2
A—Ilzvéles taustins ESC G—Darba spéju tests 3|
B—Ilzvéles taustins PriekSgaita H—Izvéles taustins LABI l V55am @3
C—Ilzvéles taustins$ |— lestatiSana e §
. . . [ - N
Atpakalgaita J— Diagnostika |ﬁ |; = ¢
D—Ilzvéles taustins Galvena K—Transportlidzek|a
izvélne iestatijumi
E—Piek]uves kodi L—Stires sistemas blokésSana
F—Informacija
HC94949,0000999 -25-23MAR16-3/3
60-8 101016

PN=24




lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

Nosakiet pagrieziena diametru
PIEZIME: Lietojot StarFire™ ITC uztvéréju, manuali

mérijumi ir vienigad metode, lai noteiktu
pagrieziena diametru.

Var izmantot divas metodes, lai noteiktu masinas
pagrieziena diametru.

Izliekuma tests

Izmantojiet Darba spéju testa (A) funkcionalitati, lai
noteiktu pagrieziena diametru.

1.

2
3.
4

Atlasiet Galvena izvélne > Darba spéju tests > LABI.
Atlasiet Izliekuma tests (B) un tad LABI (C).
Atlasiet Sakt (D).

Pagrieziet ritenus pilniba viena virziena un brauciet,
kamér radiuss (E) ir stabils un nemainas.

Dubultojiet radiusu, lai noteikt kreisa vai laba
pagrieziena diametru.

Pierakstiet virzienu un diametru.

Atkartojiet solus 3 — 6 pretéja braukSanas virziena, lai
noteiktu citu pagrieziena diametru.

A—Darba spéju testa ikona D—Izvéles taustins Sakt
B—Ilzliekuma tests E—Radiuss
C—Ilzveles taustins LABI

StarFire ir Deere & Company pre¢u zime

Health Test

a| | Health
Test

®

Freq Cury
Resp Test

Closed
Loop

Curvature Test

t

©OK

{

ESC

Izliekuma tests

Curvature Test

| Health
. Test |

Curvature
0,00 1/km

-221,75 1/km

Error
—221,75 1/km
305,03 %

F—
@ Start
Cury
Test q.
—
@Haclius
0,0 m
-4,5 m ESC
-4,5% m
6,6 kmh Uk

Izliekuma tests

PC22236 —UN—O01MAR16

PC22174 —UN—01MAR16

HC94949,000099A -25-24MAR16-1/2

Manuals meérijjums

1.

Atziméjiet punktu (A) uz zemes blakus kreisas puses
aizmuguréjam ritenim.

Pagrieziet ritenus pilniba viena virziena un brauciet
pusi apla.

Atziméjiet otro punktu (B) blakus labas puses
aizmuguréjam ritenim.

Turpiniet braukt pa apli.

Izmériet attdlumu (C) starp diviem punktiem, lai
noteiktu, kreiso vai labo pagrieziena diametru.

Pierakstiet virzienu un diametru.

Atkartojiet solus 1 — 6 pretéja braukSanas virziena, lai
noteiktu citu pagrieziena diametru.

A—Sakuma punkts C—Pagrieziena diametrs

B—Beigu punkts

Pagrieziena diametrs

PC22281 —UN—16MAR16

HC94949,000099A -25-24MAR16-2/2
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

John Deere AutoTrac™ kontrollera
kalibreSana — Reichhardt®

lestatijumu izvélne

PIEZIME: Lai pabeigtu kalibré$anas procediras posmus
nepiecieSama liela, atvérta un lidzena virsma.

Pabeidzot kalibréSanas proceddru izturiet statusu,
pirms izmantot AutoTrac™. Ja statusa izturéSana
netiek sasniegta, AutoTrac™ nedarbojas.

1. Pirms sakt kalibréSanas procediru, brauciet traktoru
Ilenam ar pilnu jaudu aptuveni 2 — 5 minates, lai
hidrauliskais Skidrums sasniedz darba temperataru.

2. Atlasiet lestatiSanas ikonu (A).
Atlasiet LABI (B).

A—lestatiSanas ikona B—Ilzvéles taustins LABI

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Turpinajums nakamaja lappusé

Main Menu

f

Health
Test

R

DIAG

®

Setup

G

s
ESC

F

A0:44am
=11
]

Galvena izvélne — iestatiSana

PC22188 —UN—O03MAR16

HC94949,000099B -25-28MAR16-1/14
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

1. levadiet Transportlidzek|a kodu.

PIEZIME: Transportlidzekla kodi atrodas John Deere
AutoTrac™ kontrollera Reichhardt® komplekta
uzstadisanas instrukcijas. Lai iegatu vairak
informacijas, sazinieties ar vietéjo John Deere
izplatitaju vai kvalificétu apkopes specialistu.

Parliecinieties atsaksanas slédzis Reichhardt®
galvenaja kabelr ir IESLEGTA pozicija.

a. Atlasiet izvéles taustini uz priekSu un atpakal (A un
B), lai parvietotu markieri (C) uz vélamo ciparu.

b. Atlasiet LABI (D), lai mainttu izvéles taustinus uz
izvéles taustiniem palielinat un samazinat.

c. Atlasiet izvéles taustinus, lai palielinatu vai
samazinatu mark&juma numuru.

d. Atlasiet LABI, lai mainttu izvéles taustinus atpakal
uz izvéles taustiniem uz priekSu un atpakal.

e. Atkartojiet solus a — d, kad nepiecieSams.

—h

. Péc transportlidzekla koda atjauninaSanas,
nospiediet un turiet LABI I1dz dzirdams skanas
signals.

g. Parvietojiet markieri, lai saglabatu Failu (E) un
atlasiet pogu LABI.

A—Ilzvéles taustins PriekSgaita D—Ilzvéles taustins LABI
B—Ilzveles taustins E—Saglabat Failu
Atpakalgaita
C—Transportlidzek|a koda
markéjums

Reichhardt ir Reichhardt GmbH prec¢u zime

Vehicle Code
[Sotne TYF
\ -&
Code:
-

llOOOOOO\L@
©
14
<
=
<
1
1. Preas OK z
2. Change vehisle seTbings 2
3. Presas and hold OK A
B:4Tam =S}
For further information see Operators | N
HManual N
O
o

Transportlidzekla kods

% IR
©
o
<
u= =
<
1
z
]
|
8:53am 3
N}
N
TEL 1

Saglabat Failu

HC94949,000099B -25-28MAR16-2/14

2. Ritenu bazes mérisana.

Ritenu baze ir jameéra katrai masinai. Lietojiet mérlenti,
lai precizi noméritu ritenu bazi.

a. Ritenu bazi (A) traktoriem ievadiet, izmantojot
izvéles taustini (B un C) palielinat un samazinat.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI.

A—Ritenu bazes vértiba C—Ilzvéles taustind Samazinat
B—Ilzvéles taustins Palielinat D—Izvéles taustins LABI

1.

Wheelbase

/(&4
5.54 rt=—(®)

Wheelbase

using the +/- buttons

2.

Hold OK to save.

Enter the wheelbase of your tractor

10:45am

PC22280 —UN—16MAR16

Ritenu baze

Turpinajums nakamaja lappusé

HC94949,000099B -25-28MAR16-3/14
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lestatiSana — AutoTrac™ — Reichhardt®

AUZMANTBU:
Priek$éjie riteni pagriezas automatiski.

Lai izvairtitos no ievainojumiem, parliecinieties,
ka transportlidzek|a cela nav garamgajéju.

Nospiediet pogu ESC, lai atceltu kalibrésanu.

Dazam no §Tm kalibréSanas procediram nepiecieSams
kontrollers, lai parnemtu kontroli par stdres sistému.
NodroSiniet ka masina ir uz lielas, atklatas un lidzenas
virsmas.

Lasiet bridindjuma zinojumus un atlasiet izvéles taustinu
LABI (A), lai turpinatu ar kalibréSanu.

Atlasiet izvéles taustinu ESC (B), lai atceltu kalibréSanu.

A—lzveles taustins LABI B—Izvéles taustins ESC

ACAUTION

Front wheels will turn
BUCSMATLICALLY .

TS PEEVENT 1RJUEY, enauece there ace
ne bystanders in the path of cthe
vehicle.

Peress the ESC Button TS cancel
calibrmction.

e}

10:35pm

PC13870 —UN—20JUL11

Uzmanibu!

HC94949,000099B -25-28MAR16-4/14

3. Automatiski kalibré kontrolleri.

PIEZIME: Nodrosiniet, ka priek$éjos ritenus var
griezt abos virzienos.

Ja kalibréSana ir sakusies, izvéles tausting Sakt péc
kalibrésanas beigam mainisies uz Apturét.

a. Nospiediet un turiet Sakt (A), lai saktu kalibréSanu.

b. Gaidiet, lai kalibréSana tiktu pabeigta.

A—Ilzvéles taustins Sakt

Turpinajums nakamaja lappusé

Current electricity Controller

/|

@ 30s

Press and hold Start ©o Began.

Caution

(a [+5

PC22156 —UN—22FEB16

Esosais kontrollers

HC94949,000099B -25-28MAR16-5/14
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4. Kalibréjiet kreisa varsta nejatigo zonu.

Kreisa varsta nejutigas zonas kalibréSanas komandas
ritenus griez pa kreisi. Pielagojiet vértibu uz zemako
iestatijumu, kas rada vienmérigu ritena kustibu.

PIEZIME: Pirms kalibré$ana ir pabeigta, ESC
taustina (B) nospieSana, ir vienigais veids,
ka apturét ritenu kustibu.

Starésanu ir iespéjams kontrolét, parnemot
stdres rata kontroli. Kad stdres rats ir atlaists,
kalibréSana atkal stirés pa kreisi.

PIEZIME: Ja tests ir sacies, izvéles taustins Sakt (A)
mainisies uz izvéles taustinu LABI.

a. Nospiediet Sakt.

b. Izmantojiet izvéles taustinus palielinat un samazinat
(C un D), lai pielagotu vértibu zemakajam
iestatljumam, kas rada vienmérigu ritena kustibu.

c. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI.

Valwve

/”i

1. Press Starc.
2., Adiust this ©o The loWesST SeTTing
=hat gives smesth wheel mMeSisn usSing
=he +/- Buttons.

3. Hold OK to save.

PC22158 —UN—23MAR16

Varsta kreisas puses nejatiga zona

A—Ilzvéeles taustins Sakt
B—Ilzvéles taustins ESC

C—Ilzvéles taustins Palielinat
D—Izveéles taustin§ Samazinat

HC94949,000099B -25-28MAR16-6/14

5. Kalibrgjiet laba varsta nejatigo zonu.

Laba varsta nejatigas zonas kalibréSanas komandas
ritenus griez pa kreisi. Pielagojiet vértibu uz zemako
iestatfjumu, kas rada vienmérigu ritena kustibu.

PIEZIME: Pirms kalibré$ana ir pabeigta, ESC
taustipa (B) nospieSana, ir vienigais veids,
ka apturét ritenu kustibu.

Stiarésanu ir iespéjams kontrolét, parnemot
stdres rata kontroli. Kad stdres rats ir atlaists,
kalibréSana atkal stirés pa labi.

PIEZIME: Ja tests ir sacies, izvéles taustins Sakt (A)
mainisies uz izvéles taustinu LABI.

a. Nospiediet Sakt.

b. Izmantojiet izvéles taustinus palielinat un samazinat
(C un D), lai pielagotu vértibu zemakajam
iestatljumam, kas rada vienmérigu ritena kustibu.

c. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI.

Turpinajums nakamaja lappusé

1. Fress Starc.
2. Adjust This TS The lowest sSeTTing
ERAE Ggives amMoSth Wwheel MOTisn UILNAG
=he +/- Buztsns.

3. Hold OK to save.

PC22157 —UN—16MAR16

Varsta labas puses nejdtiga zona

A—lzveles taustins Sakt
B—Ilzvéles taustins Palielinat

C—Ilzvéles taustin§ Samazinat
D—Izveéles taustins ESC

HC94949,000099B -25-28MAR16-7/14
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6. Ritena lenka sensora kreisas robezas kalibréSana.

PIEZIME: Ir svarigi, lai riteni kalibréSanas laika visu

celu ir ieslégti pa kreisi, vai ari var rasties
nevélama AutoTrac™ veiktspéja.

a. Pagrieziet ritenus I1dz galam pa kreisi un turiet

stres ratu.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (A).

A—Ilzvéles taustins LABI

Wheel

Angle Sensor

/

OK e Save.

Turn wheels To the lerft stop and hold

ESC

8:51am

PC22159 —UN—22FEB16

Ritena lenka kreisa sensora kalibréSana

HC94949,000099B -25-28MAR16-8/14

7. Ritena lenka sensora centra pozicijas kalibréSana.

PIEZIME: Preciza centra kalibrésana ir batiska
AutoTrac™ veiktspéjai. Brauciet Tsu attalumu,
skatoties uz masinu centru pret fiksétu punktu
horizonta, lai batu vieglak izlidzinat ritenus.

a. lzlidziniet ritenus taisni uz priek8u kreisi un turiet

stlres ratu.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (A).

A—Ilzvéles taustins LABI

Wheel Angle Sensor

/

uz

-l

L

SEVE .

ARlign wheels straight and hold OK To

AD: Q

ESC

| 8:51am

PC22160 —UN—22FEB16

WAS centra kalibréSanas

HC94949,000099B -25-28MAR16-9/14

8. Ritena lenka sensora labas robezas kalibréSana.

PIEZIME: Ir svarigi, lai riteni kalibré$anas laika
visu celu ir ieslégti pa labi, vai ari var rasties
nevélama AutoTrac™ veiktspéja.

a. Pagrieziet ritenus I1dz galam pa labi un turiet stires

ratu.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (A).

A—Ilzvéles taustins LABI

Wheel Angle Sensor

Setup
/ -l
g AD: 0
ESC| «
1]
w
[T
N
1
Turn wheels To the right stop and hold z
oK Te save. Dl
8:5Zam ©
N
=)

[ t=| ¢

Turpinajums nakamaja lappusé

WAS kalibrésana pa labi

HC94949,000099B -25-28MAR16-10/14
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9. Kalibrégjiet spiediena sensoru.
a. Parliecinieties, ka dzingjs darbojas.
b. Nekustiniet stures ratu.

c. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (A).

A—Ilzvéles taustins LABI

Pressure Sensor
/=

AD: Q0

ESC

Standby Pressurce

1. Make sure engine is running.
2. Den't move The steering wheel.

3. Held OK t2 save.

TEL]

PC22162 —UN—22FEB16

Gaidi$anas reZima spiediens

HC94949,000099B -25-28MAR16-11/14

10. levadiet kreisa pagrieziena diametru.

a. levadiet iepriekS izmérito kreisa pagrieziena
diametru, izmantojot Tsindjuma taustinus (A un B)
palielinat un samazinat.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (C).

A—Ilzvéles taustins Palielinat
B—Ilzveles taustin§ Samazinat

C—lzvéles taustins LABI

Turning Diameter Left

-—>

Turning Diameter Left

1. Measure minlmum left Turning
HiameETeEr .

2. Enter diameser with +/- Buttons
3. Held OK t2 save.

PC22195 —UN—24FEB16

(v ]

Traktora pagrieziena diametrs — pa kreisi

HC94949,000099B -25-28MAR16-12/14

11. levadiet laba pagrieziena diametru.

a. levadiet ieprieks izmérito laba pagrieziena diametru,
izmantojot Tsindjuma taustinus (A un B) palielinat
un samazinat.

b. Lai saglabatu, nospiediet un turiet LABI (C).

A—Ilzvéles taustins Palielinat
B—Ilzveles taustin§ Samazinat

C—lzvéles taustins LABI

Turpinajums nakamaja lappusé

Turning Diameter Right

-—>

Turning Diameter Right

1. Measure minimum cight TUrRing
HiameETeEr .

2. Enter diameser with +/- Buttons
3. Held OK t2 save.

TEL]

PC22164 —UN—22FEB16

Traktora pagrieziena diametrs — pa labi

HC94949,000099B -25-28MAR16-13/14
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12. Saglabajiet kalibréSana un iestatijumus.

a. Parvietojiet markieri, lai saglabatu Failu (A).

b. Lai pabeigtu kalibréSanu, nospiediet apstiprinasanas

pogu OK (B).

A—Saglabat Failu B—Izvéles taustins LABI

T W

Tt E

g:53am
(] *5]

HC94949,000099B -25-28MAR16-14/14

PC22344 —UN—24MAR16

Neizdevusas kalibrésanas

Ja turpina pastavét kalibréSanas k|lime, parbaudiet
Zinojumu centru.

Neizdevusies kalibréSana var bt rezultats:

* Operators veicis nepareizas ievades

* Nepietiekama platiba, lai pabeigtu kalibréSanu bez

apstasanas

* Stires satverSana, lai izvairitos no Skérsliem

* Ritena lenka sensors nereagé
¢ Varsts nereagé
* Masina aparatiras klime

HC94949,00000E7 -25-17AUG12-1/1
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

Izveidot vadibas Iiniju

PIEZIME: Noradijumi paredzéti pamata vadibas
linijai. Lai iegadtu pilnigus Vadibas iestatiSanas
noradijumus skatiet, GreenStar™ 3 2630 displeja
Operatora rokasgramatu.

1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Atlasiet pogu GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

Izvélnes poga

PC12685 —UN—29APR15

Poga GreenStar™

GreenStar

PC21148 —UN—11MAY15

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,00009B5 -25-04APR16-1/3

Settings

Implement Guidance

-~ None

v

4

v

|rmm ||H||
Straight Track

Smmisi

Vadibas iestatijumi

C—Cilne Skatit
D—Poga lestatit 0 trajektoriju

A—Cilne Vadibas iestatijumi
B—Nolaizama izvélne Tracking
Mode (SekoSanas rezims)

4. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi (A).
5. Atlasiet Taisnas trajektorijas sekoSanas rezims (B).
6. Atlasiet cilni Skats (C).

Turn

©

P

3

J " RTH

2 P —— ==

s | 2

§ Sed Track 0 éd
|t 30.000(1) ey o

PC20334 —UN—25NOV14

Vadibas skats

7. Atlasiet pogu lestatit O trajektoriju (D).

nakamaja lapp

HC94949,00009B5 -25-04APR16-2/3

7T0A-1
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

8. Atlasiet pogu Jauns (A).

9. levadiet nosaukumu O trajektorijai, lietojot tastataru.
Atlasiet pogu levadtt, lai apstiprinatu un atgrieztos pie

0 trajektorijas iestatiSanas.

10. Atlasiet A + B opciju no nolaizamas izvélnes (B)
Metode.

11. Atlasiet John Deere no nolaizamas izvélnes (C)
Vadibas linijas aprékinasana.

12. levadiet vélamo trajektorijas atstarpi (D).

13. Brauciet ar masinu uz vélamo atrasanas vietu lauka
un atlasiet pogu (E) lestatit A.

PIEZIME: Lai iestatitu B ir nepieciesams nobraukt
vairgdk par 3 m (10 ft).

14. Brauciet ar masinu uz vélamo punktu B un atlasiet
pogu (F) lestatit B.

15. Lai pabeigtu 0 trajektorijas iestatiSanu, atlasiet pogu
(G) levadtt.

A—Poga Jauns

B—Nolaizama izvélne Metode

C—Nolaizama izvélne Vadibas
linijas aprékinasana

D—Poga Trajektoriju atstarpe

E—Poga lestatit A
F—Poga lestatit B
G—Ilevades taustins

Set Track 0

Current Track 0

Method

! -
w

A 20
New Remove - Rx
[
Guidance Line Caleulation
Heading: 0L0000
John Deers -~
=] Point A Lat: 000000000
e Foirnt A Lon: 0000000
Elevadion =
Track Spacing:
0.000
(ﬁ]
Total Shifts 0.0 (in)

@ = )

%] [

lestatit 0 trajektoriju

@ =]

PC20335 —UN—25NOV 14

HC94949,00009B5 -25-04APR16-3/3

lespéjojiet AutoTrac™

Kad AutoTrac™ stavok|a sektoram ir aizpildtti divi laukumi,
ir izpilditas AutoTrac™ aparatiras un programmatiras .

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC8833 —UN—250CT05

2. posms — KONFIGURETS

HC94949,00009B6 -25-04APR16-1/3

1. Atlasiet pogu Stire IESLEGTA un IZSLEGTA, lai

iespéjotu vai atspéjotu AutoTrac™. Tris laukumi

stavok|a sektoram ir aizpilditi, kad staréSana ir ieslégta.

Turpinajums nakamaja lappusé

PC20221 —UN—10NOV 14

X

Poga Stiire IESLEGTA un IZSLEGTA

HC94949,00009B6 -25-04APR16-2/3
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

Ja kéadas no aparatiras un programmatdras prasibas nav
izpilditas, tad pogas stiréSana IESLEGTA un IZSLEGTA
vieta tiek paradita poga diagnostikas Uzgrieznu atsléga.
Atlasiet pogu, lai apskatitu AutoTrac™ diagnostikas.
Diagnostikas lapa ir noradits, prasibas katrai no ¢etram
sektora dalam, ka arT visu prasibu statuss.

PIEZIME: AutoTrac™ nevar klit pieejams lidz
hidrauliskais $kidrums nav sasniedzis nepiecieSamo
temperatdru (tikai viens sektora laukums, lidz

PC11973 —UN—09APR09

E=2

AutoTrac™ diagnostikas UzgrieZznu atsléga

$kidrums uzsilst). ST probléma nerada nekada veida
diagnostikas kodu, ka arT neparadas statusa izvélné.

HC94949,00009B6 -25-04APR16-3/3

Aktivizéjiet sistemu

UZMANIBU: Kamér AutoTrac™ ir aktivizéts,
operators ir atbildigs par stiréSanu marsruta
beigas un izvairiSanos no sadursmem.

Neméginiet ieslégt (aktivizét) AutoTrac™ sistéemu,
parvadajot lopbaribas novacéju pa autoceliem.

P&c tam, kad sistema ir lespéjota, vaditajam manuali
janomaina sistéma uz Aktivizéts statusu, kad vélama
stlres palidziba.

1. Nospiediet turpindSanas slédzi (A), lai uzsaktu stires
palidzibu.

Lai aktivizétu sistemu, jaizpilda sekojoSi kritériji:

* Masinas atrums ir lielaks neka 0,5 km/h (0.3 mph).

* Masina ir 45 gradu robezas no vélamas trajektorijas.
* Masinas atrums ir mazaks par 30 km/h (18.6 mph).
* Galvenais slédzis ir leslégta pozicija.

* Reljefa kompensacijas modulis (TCM) ir ieslégts.

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

PC21691 —UN—060CT15

Atsak$anas slédzis

A—Sledzis Atsakt

¢ Atpakalgaita AutoTrac™ paliek aktivizéts 45 sekundes.
Péc 45 sek. masina jaieslédz parnesuma kustibai uz
priekSu, pirms atkal aktivizEésies atpakalgaita.

HC94949,00009B7 -25-04APR16-1/1

Deaktivejiet sistemu

AUZMANTBU: Pirms uzbrauk$anas uz autocela
vienmer izslédziet (deaktivizéjiet un atspéjojiet)
AutoTrac™ sistemu.

Lai izslegtu AutoTrac™ no cilnes Vadibas

skats, parslédziet pogu Stiirésana IESLEGTA un
IZSLEGTA, Iidz paradas Starésana IZSLEGTA.

AutoTrac™ sistéma ir deaktivizéta péc sekojosas
metodes:

* Pagriezot stires ratu.

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

* Paléninot atrumu Itdz mazak neka 0,5 km/h (0.3 mph).

* Parslédziet pogu Starésana IESLEGTA un IZSLEGTA,
[Tdz Starésana IZSLEGTS paradas cilné Vadibas skats.

* 7 minGtes nav konstatéta aktivitate operatora klatbitnes
monitora.

* Pagrieziet galveno slédzi Izslégta pozicija.

* Parsniedzot 9,7 km/h (6 mph) atrumu atpakalgaita.

¢ Paliekot apturétam uz vairak ka 30 sekundem.

* Parsniedzot 30 km/h (18.6 mph) atrumu kustiba uz
prieksu.

HC94949,00009B8 -25-04APR16-1/1
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

Papildu AutoTrac™ iestatijjumu pielagosana
— GreenStar™ 3 2630 displejs

1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Poga Atlastt GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

Poga Izvélne

PC12685 —UN—29APR15

F -

Poga GreenStar™

GreenStar

PC21148 —UN—11MAY 15

Guidance

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,00009B9 -25-04APR16-1/3

4. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi (A).
5. Atlasiet AutoTrac™ Papildu iestatijumi (B).

A—Cilne Vadibas iestatijumi B—Poga AutoTrac™ papildus

iestatijumi

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

Turpinajums nakamaja lappusé

Shift Track

WL Settings

2

G uidanoe
Settings

Il

G etnar o St
Trarn Lines Setlings

iTEC Pro |

Tracking Mode Irnplenent Guidanoe Mode

Straight Track None

Fs .
- -

RiftoTra: Advancsd
Settlings

PC21523 —UN—O09SEP15

Cilne Vadibas iestatijumi

HC94949,00009B9 -25-04APR16-2/3
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Ekspluatacija — GreenStar™ 3 2630 displejs

6. Papildu AutoTrac™ iestatijumu pielagoSana, lai
precizétu veiktspéju.

(Skatiet AutoTrac™ kontrollera veiktspé&jas
optimizéSanas instrukcijas katra iestatijuma
pielagosanai.)

PIEZIME: Pielagojumi stajas spéka nekavéjoties, bez
pogas Akceptét (A) nospieSanas.
7. Atlasiet pogu "?" (B), lai apskatitu informaciju par katru
iestatijumu.

8. Atlasiet pogu Atiestatit nokluséjuma iestatijumus (C),
lai notiritu visus veiktos pielagojumus.

A—Poga Akceptét C—Poga Atjaunot nokluséjuma
B—Poga Palidzibas iestatijumus

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensithdty - Tracking

2\ EEH e
Line Sensitivity - Heading

A [ m—

Hemding Lead

¢ e

Steering Response Rate

A | (E VY

%2 B 2 (B B2

Accept
AutoTrac™ papildu iestatijumi — 1/2

Advanced AutoTrac Settings

Acquire Sensitivity

A B A

Curve Sensithdty

¢  BEmm—E ¢

ore Default Settings
i {Page 1and 2) | | ] I

>

Accept

=

oo

AutoTrac™ papildu iestatijumi — 2/2

PC22394 —UN—01APR16

PC22395 —UN—01APR16

HC94949,00009B9 -25-04APR16-3/3
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Ekspluatacija — GreenStar™ 2 1800 displejs

Izveidot vadibas liniju

PIEZIME: Noradijumi paredzéti pamata vadibas
Iinijai. Lai iegatu pilnigus Vadibas iestatiSanas
noradijumus skatiet, GreenStar™ 2 1800 displeja
Operatora rokasgramatu.

1. Atlasiet pogu Izvélne.
2. Atlasiet pogu GreenStar™.

3. Atlasiet izvéles taustinu Vadiba.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

PC8663 —UN—29APR15

PC10857JE —UN—13APR09

PC10857JJ —UN—13APR09

Izvélnes poga

%—J GreenStar

Poga GreenStar™

3]

Izvéles taustin$ Vadiba

HC94949,00009BA -25-04APR16-1/3

4. Atlasiet Taisnas trajektorijas sekoSanas rezimu (B).
Atlasiet vai izveidojiet Masinas nosaukumu (B).

A—Nolaizama izvélne Taisnas B—Nolaizama izvélne
trajektorijas rezims Trajektorijas nosaukums

Tracking Mode

Straight Track @ &

Track Name

a

&4 (=)

A Point Latitude: 45,00000000
A Point Longitude: =90,00000000
Heading: Q,.0000

(deg)

PC21743 —UN—140CT15

HC94949,00009BA -25-04APR16-2/3

5. Brauciet ar masinu uz vélamo atrasanas vietu lauka
un atlasiet pogu lestatit A.

PIEZIME: Lai iestatitu B ir nepiecieSams nobraukt
vairak par 3 m (10 ft).

6. Brauciet ar masinu uz vélamo punktu B un atlasiet
pogu lestatit B.

PC10857MU —UN—23APR09

PC10857MV —UN—23APR09

TA

*

Poga lestatit A

4B

)

Poga lestatit B

HC94949,00009BA -25-04APR16-3/3
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Ekspluatacija — GreenStar™ 2 1800 displejs

lespéjojiet AutoTrac™

Kad AutoTrac™ stavokla sektoram ir aizpildtti divi laukumi,
ir izpilditas AutoTrac™ aparatlras un programmatdras .

AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

PC8833 —UN—250CT05

S

2. posms — KONFIGURETS

HC94949,00009BB -25-04APR16-1/3

1. Atlasiet pogu Stire IESLEGTA un IZSLEGTA, lai
iespéjotu vai atspéjotu AutoTrac™. Tris laukumi

stavokla sektoram ir aizpilditi, kad stiréSana ir ieslégta.

PC20221 —UN—10NOV14

R |

Poga Stire IESLEGTA un IZSLEGTA

HC94949,00009BB -25-04APR16-2/3

Ja kadas no aparatlras un programmatdras prasibas nav
izpilditas, tad pogas starésana IESLEGTA un IZSLEGTA
vieta tiek paradita poga diagnostikas Uzgrieznu atsléga.
Atlasiet pogu, lai apskatitu AutoTrac™ diagnostikas.
Diagnostikas lapa ir noradits, prasibas katrai no ¢etram
sektora dalam, ka arT visu prasibu statuss.

PIEZIME: AutoTrac™ nevar klat pieejams lidz
hidrauliskais $kidrums nav sasniedzis nepiecieSamo
temperatdru (tikai viens sektora laukums, Iidz

PC11973 —UN—09APR09

e

AutoTrac™ diagnostikas Uzgrieznu atsléga

$kidrums uzsilst). ST probléma nerada nekada veida
diagnostikas kodu, ka arf neparadas statusa izvéiné.

HC94949,00009BB -25-04APR16-3/3

Aktivizéjiet sistemu

UZMANIBU: Kamér AutoTrac™ ir aktivizéts,
operators ir atbildigs par stiaréeSanu marsruta
beigas un izvairiSanos no sadursméem.

Neméginiet ieslégt (aktivizét) AutoTrac™ sistému,
parvadajot lopbaribas novacéju pa autoceliem.

Péc tam, kad sistéma ir lespé€jota, vaditajam manuali
janomaina sistéma uz Aktivizéts statusu, kad vélama
stlres palidziba.

1. Nospiediet turpindSanas slédzi (A), lai uzsaktu stires
palidzibu.

Lai aktivizétu sistému, jaizpilda sekojoSi kritériji:

* MasSinas atrums ir lielaks neka 0,5 km/h (0.3 mph).

* Masina ir 45 gradu robezas no vélamas trajektorijas.
* Masinas atrums ir mazaks par 30 km/h (18.6 mph).
* Galvenais slédzis ir leslégta pozicija.

* Reljefa kompensacijas modulis (TCM) ir ieslégts.

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

PC21691 —UN—060CT15

AtsakSanas slédzis

A—Slédzis Atsakt

* Atpakalgaita AutoTrac™ paliek aktivizéts 45 sekundes.
Péc 45 sek. masina jaieslédz parnesuma kustibai uz
priekSu, pirms atkal aktivizésies atpakalgaita.

HC94949,00009BC -25-04APR16-1/1
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Ekspluatacija — GreenStar™ 2 1800 displejs

Deaktivejiet sistému

* Paléninot atrumu lldz mazak neka 0,5 km/h (0.3 mph).

A\VZVANIBU: Pirms uzbraukSanas uz autocela . parsiedziet pogu Staresana IESLEGTA un IZSLEGTA,
Xletnn_?_er 'fMS o ztl_e (deaktivizejiet un atspéjojiet) I1dz StaréSana IZSLEGTS paradas cilné Vadibas skats.
utolrac™ sistemu. * 7 mintes nav konstatéta aktivitate operatora klatbatnes
Lai izslegtu AutoTrac™ no cilnes Vadibas monitora. o o
skats, parslédziet pogu Staré$ana IESLEGTAun  ° Pagrieziet galveno slédzi Izslégta pozicija. .
IZSLEGTA, lidz paradas Stirésana IZSLEGTA. * Parsniedzot 9,7 km/h (6 mph) atrumu atpakalgaita.
* Paliekot apturétam uz vairak ka 30 sekundém.
AutoTrac™ sistéma ir deaktivizéta péc sekojosas * Parsniedzot 30 km/h (18.6 mph) atrumu kustiba uz
metodes: prieksu.

* Pagriezot stlres ratu.

AutoTrac ir Deere & Company precu zime
HC94949,00009BD -25-04APR16-1/1

PC8663 —UN—29APR15

Papildu AutoTrac™ iestatijumu pielagoSana R
— GreenStar™ 2 1800 displejs e
. i, =

. Atlasiet pogu Izvélne. =

Poga Atlastt GreenStar™, Poga Izvéine
PC10857JE —UN—13APR09

1
2
3. Atlasiet izvéles taustinu GreenStar™ galvenais.
4. Atlasiet pogu lestatjumi. f&: GreenStar

Poga GreenStar™
PC21732 —UN—130CT15

&

=
o
=]

2
-

Izvéles taustins GreenStar™ galvenais
PC21731 —UN—130CT15

L}

Settings

Poga lestatijumi

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

Turpinajums nakamaja lappusé HC94949,00009BE -25-04APR16-1/2
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Ekspluatacija — GreenStar™ 2 1800 displejs

Guidance Settings

General

Sattings Shift Track

Curve
Settings

Lightbar
Settings

AutoTrac
Settings

I

PC21533 —UN—10SEP15

AutoTrac™ jestatijumi

A—Poga AutoTrac™ iestatijumi B—Poga Akceptét

C—Poga Palidzibas
5. Atlasiet taustinu lestatijumi (A) AutoTrac™.

6. Papildu AutoTrac™ iestatijumu pielagoSana, lai
precizétu veiktspéju.

(Skatiet AutoTrac™ kontrollera veiktsp€&jas
optimizéSanas instrukcijas katra iestatijuma
pielagosSanai.)
PIEZIME: Pielagojumi stajas spéka péc pogas
Akceptét (B) atlasiSanas.

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime

Advanced AutoTrac Settings

Steer 71
Saensitivity
c Line Sensitivit
Y 100
Heading
- Line Sensitivity 100
= Tracking
> Heading 100
- Lead
<> Steering Response 100
= Rate
Curve 70
Sensitivity
Acquire
Sensitivity 100
Restore Default \D b'! @
Settings il Accept

PC22398 —UN—01APR16

Papildu iestatijumi

D—Poga Atjaunot nokluséjuma

iestatljumus

Atlasiet pogu "?" (C), lai apskatitu informéaciju par
katru iestatijumu.

Atlasiet pogu Atiestatit nokluséjuma iestatijumus (D),

lai notiritu visus veiktos pielagojumus.

HC94949,00009BE -25-04APR16-2/2
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Ekspluatét — optimizéet

AutoTrac™ kontrolleri

AutoTrac™ kontrollera veiktspéjas

optimizéSana

PIEZIME: AutoTrac™ kontrollers ir iereguléts, lai veiktu
labi vairumu lauka darbu, izmantojot dazadus
agregatus. Citada veida apstak|os, papildus
iestatijumi lauj operatoram precizi ieregulét sistému
konkrétiem lauka apstakliem un agregatiem.

Izlasiet $o informaciju pilniba, pirms AutoTrac™
papildus iestatijjumu ieregulésanas.

1. Pirms iereguléSanas parbaudiet un novérsiet
problémas. Veiciet masinai nepiecieSamas
mehaniskas parbaudes un kalibréSanas. lereguléSana
nenosakot problémas var maskét faktiskos masinas
bojajumus un izraisit problémas vélak.

Piek|astiet AutoTrac™ papildus iestatijumu lapai.
(Skatiet, Papildu AutoTrac™ iestatijumu pielagoSana.)

Saciet ar rupnicas nokluséjuma iestatijumiem.

StdréSanas jutibas vértiba korelé ar vértibu uz cilnes

Vadibas skats. Izmantojiet piemérotu vértibu esoSiem

apstakliem (70 cieta, 100 vairuma gadijumu un 120

mikstai augsnei). Pielagojiet skaitli, lai ieregulétu

sistému, ka nepiecieSams.

Noradijumi visparéjai regulésanai

* Méginiet pielagot iestatijumus problematiskiem lauka
apstakliem, kameér AutoTrac™ ir aktivs. Pielagojiet
vienu veértibu viena laika vientba. Rdpnicas
noklusgéjuma atiestati$ana nekorigé veiktspéju.

¢ Ja vienas vértibas pielagoSana nedod apmierinoSu
veiktspéju, izméginiet dazadas parametru
kombinacijas.

leteikumi pielagojumiem:

* Sturesanas jutigums —iestatiet uz 100, pirms veikt
citus pielagojumus, péc tam veiciet pielagojumus ar
pieaugumu 10.

* Linijas sekosanas jutigums —pielagojiet ar
pieaugumu 20.

¢ Linijas kursa jutigums —pielagojiet ar pieaugumu
10.

* Vadosais kurss —pielagojiet ar pieaugumu 10.

e Stiré$anas reagésanas atrums —pielagojiet ar
pieaugumu 10.

¢ Uzsaksanas jutigums —pielagojiet ar pieaugumu
20.

¢ Liknes jutigums —pielagojiet ar pieaugumu 20.

PIEZIME: Ja nav izdevies sasniegt nepiecie$amo
veiktspéju, plasaku informaciju skatiet AutoTrac™
kontrollers — Reichhardt® problému novérsana.

Staresanas jutiba

Turpinajums nakamaja lappusé

Nosaka AutoTrac™ stdres sistémas agresivitati. Liels
stiréSanas jutibas iestatijums ir spécigaks un |auj
sistémai darboties gritos manualas stiréSanas apstaklos,
pieméram, stradajot ar integraliem agregatiem, kuriem

ir liela vilkS8anas slodze. Zems sturéSanas jutibas
iestatljums ir mazak spécigs un |auj sistémai darboties,
kad ir mazaka vilk8anas slodze un lielaks atrums.

Linijas jutiguma optimizéSana
A: Linijas jutigums — kurss

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz kursa k|Gdu.

* |eregulgjiet ITnijas jutigumu — kursam, kamér stradajat
uz AB Imijas.

¢ Ja masdinas priekSgals aizvirzas parak talu no
trajektorijas virziena, noregulgjiet augstaku Inijas
jutigumu — kursam.

¢ Ja maSina k|Ust nestabila, noreguléjiet zemaku Inijas
jutigumu — Kkursu.

B: Linijas jutigums — sekosana

Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz novirzes no
trajektorijas (lateralo) k|Gdu.

* |eregulgjiet Inijas jutigumu — sekoSanai, kamér
stradajat uz AB lnijas.

* Ja masSina novirzas parak talu no AB Iinijas, noregulgjiet
augstaku jutigumu — linijas sekoSanai.

* Ja masina ap AB Iniju kllst nestabila, noregulgjiet
zemaku jutigumu — Iinijas sekoSanai.

PIEZIME: Linijas jutigums darbojas kopa. Ja abi
parametri iestatiti parak augstu, masina klis
nestabila. Ja abi parametri iestatiti parak zemu,
masina virzas ap AB Iiniju.

Optimizéjiet vadoso kursu

Nosaka kursa novirzes vértibas (masinas pagrieziena
vértibu) ietekmi uz sekosanas veiktspéju. To var uzlikot
ka iestatijumu skatam uz priekSu. Lielaku noregul&jumu
gadijuma var pasliktinaties veiktspéja.

¢ Augstaki iestatijumi radTs lielaku agresivitati reagéjot uz
izmainadm masinas virziena.

* Zemaki iestatijumi radls mazaku agresivitati reagéjot uz
izmaindm masinas virziena.

Stiires reagésanas atruma optimizé$ana

Noregulé&jiet masinas stares vértibu ta, lai saglabatu
sekosanas veiktspéju. Stlres reagéSanas palielinasana
kopuma uzlabo sekoSanas veiktspéju.

* leregulgjiet atrumu, braucot paraléli un 1,2 m (4 ft)
attaluma no AB linijas.

* Pie noreguléSanas pielagojiet ar pieaugumu 10
diapazona starp 50 un 200.

HC94949,00009BF -25-04APR16-1/4
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Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

PC19658 —UN—21MAY 14 A—Vélama trajektorija—lauzta B—Faktiska trajektorija —
Iinija nepartraukta Iinija

Parak zemi linjjas jutigumi
PC19659 —UN—21MAY 14

_W

Parak augsti linijas jutigumi
PC8999 —UN—O08MAR06

®— — —

Apziméjums

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
Reichhardt ir Reichhardt GmbH precu zime

HC94949,00009BF -25-04APR16-2/4

Uzsaks$anas jutiguma optimizé$ana PC19661 —UN—21MAY14

Nosaka, cik strauji transportlidzeklis apgust kustibu \
pa trajektoriju. Sis iestatijums ietekmé veiktspéju tikai
uzsakot kustibu pa trajektoriju.

L4 Iereguléjiet étrumu, braucot paraléli un 1,2 m (4 ﬂ) Parak zems uzsak$anas jutigums
attaluma no AB Iinijas. PC19662 —UN—21MAY 14

* |ereguléjiet uzsaksanas jutigumu, I1dz masina
vienmerigi uzsak Iiniju.

A—Velama trajektorija— lauzta B—Faktiska trajektorija —
Iinija nepartraukta linija
Parak augsts uzsaksanas jutigums
PC8999 —UN—O08MAR06

®— — —

Apziméjums

HC94949,00009BF -25-04APR16-3/4

Liektas trajektorijas jutigums PC8944 —UN—21FEBOS
Nosaka, cik agresivi AutoTrac™ reagé uz [kni trajektorija.
Sis iestatijums ietekmé veiktspéju tikai vadibai pa liektu
trajektoriju. Saciet ar liektas trajektorijas jutigumu, kas
vienada ar optimizéto uzsaksanas jutigumu.

ey 1 . L o . Lo Parak zems liknes jutigums
¢ leregulgjiet lTknes jutigumu darbibai liekta trajektorija. PC8943 —UN—21FEBO6

¢ Ja maSina nonak arpus liektas trajektorijas, noregulg&jiet
augstaku jutigumu. —_— —_—

¢ Ja masina pagriezas liknes iekSpusé, noregulgjiet - N
zemaku jutigumu.

Parak augsts liknes jutigums

A—Velama trajektorija— lauzta B—Faktiska trajektorija —

o = o PC8999 —UN—08MAR06
Iinija nepartraukta Iinija

®— — —

Apziméjums

HC94949,00009BF -25-04APR16-4/4
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Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

Uzraugiet AutoTrac™ veiktspéju
GreenStar™ 3 2630 displejs

1. Atlasiet cilni Vadibas iestatijumi.

2. Atlasiet pogu AutoTrac™ papildus iestatijumi.

3. Atlasiet 2. lapu (A).

4. Atlasiet pogu Veiktsp&jas monitors.
“GreenStar”™ 2 1800 displejs

1. Atlasiet pogu AutoTrac™ iestatijumi.
2. Atlasiet pogu papildus iestatijumi.

3. Atlasiet 2. lapu.

A—Poga Nakamas lapa

“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime

PC11948 —UN—30JUN09

Guidance
Settings

Cilne Vadibas iestatijumi
PC21902 —UN—O03DEC15

AutoTrac Advanced
Settings Change

Poga AutoTrac™ papildus iestatijumi

Advanced AutoTrac Settings

Line Sensitivity - Tracking

Ny | ——C LS

Line Sensitivity - Heading

Heading Lead

e D [FHeo

Steering Response Rate

oo e

@ BN -8 (2

Accept
AutoTrac™ papildu iestatijumi — 1. lapa
PC22002 —UN—O07JAN16

Performance

=

Poga Parraudzit veiktspéju

Turpinajums nakamaja lappusé

PC22098 —UN—28JAN16

AE77568,0000198 -25-26FEB16-1/2
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Ekspluatét — optimizét AutoTrac™ kontrolleri

Izmantojiet divas diagrammas, lai parraudzitu sekoSanas
(A) un kursa (B) kladas.

1. legastiet Iiniju un brauciet 30 sekundes. @nmnu Errer nmns Error

2. 30 sekundes veérojiet abas veértibas.

Advanced AutoTrac Settings

PIEZIME: Vértibas tuvakas nulles kladai ir vélamas un
norada uz labaku sistémas veiktspéju.

Pielagojiet stiurésanas jutibu Iidz vélamai
veiktspéjai, pirms linijas jutiguma pielago$anas
un kursa iestatijumiem.

3. Pielagojiet iestatijumus I1dz tiek sasniegts vélamais
veiktspéjas lTmenis, pamatojoties uz signala precizitati
un visparéjo masinu stavokli un darbaspéju.

PIEZIME: Pielagojiet ITnijas jutigums — seko$ana, %
sekoSanas klddam. élf
P4
Pielagojiet Iinijas jutigums — kurss, kursa kladam. 7
| 5
A—Sekosanas klida B—Kursa klida Lg 8
o
SekoSanas un kursa kldda

AE77568,0000198 -25-26FEB16-2/2

AutoTrac™ veiktspéjas optimizéSana lai iestatTtu bazes Iniju. Izmantot sekojo$o diagrammu,

lai ierakstitu vértibas AutoTrac™ papildus iestatijumus, lai

AutoTrac™ veiktspéju var optimizét vairakumam veicamo 5+, ka atsauce mainot darbibas.

darbibu un atrumiem. Kad traktoram optimizé AutoTrac™,
ir ieteicams vispirms optimizét veiktspéju bez agregata,

. Staresa- Linijas Linijas Kursa Stiures Apguves | Liektas
Darbiba/Atrums nas jutiba | jutigums | jutigums |vadiba reagé$a- | jutigums | trajekto-
— — kurss nas ver- rijas juti-

sekosana tiba gums

AutoTrac ir Deere & Company pre¢u zime
HC94949,00009C0 -25-04APR16-1/1
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TraucéjummeklésSana

AutoTrac kontrollers

Pazime

AutoTrac kontrollers negrib

Probléma

Paradas apstasanas kods

aktivizéties. AutoTrac negrib atsakt

darbibu.

AutoTrac kontrollers neparadas uz
INFO vai IESTATIT ekraniem

Virzienu nevar noteikt

Traktors iegust vadibas liniju, bet
trajektorijas no 25 Iidz 518 cm (no
10 lidz 204 in) pa labi vai kreisi no
Iinijas.

Parsléga poga Virziena maina

Ja braukSanas virziens tiek noteikts nepareizs, atlasiet

Sistéma neatpazist AutoTrac
kontrollers uz CAN kopnes linijas

Veca TCM programmatdra

Nav diferencialas korekcijas
Nav GPS

AutoTrac kontrollers nenoteica
virzienu pareizi

AutoTrac kontrollers saskaries ar

sliktu ritenu lenka sensora kalibréSanu

un ir nepareiza ritenu lenka sensora
nobide.

(A) e

= FFFFF

cilni Skats (A), tad atlasiet parsléga pogu Maintt virzienu Db bbb
(B), lai mainttu attéloto braukSanas virzienu.

A—Cilne Skatit

B—Parsléga poga Virziena

maina

Risinajums

Lai noskaidrotu iemeslu, skatiet
apstasSanas kodu sarakstu

Parliecinieties, vai AutoTrac
kontrollers ir pievienots GreenStar
vadiem un sanem stravu

Parbaudiet, vai AutoTrac kontrollera
elektroinstalacijas drosinataji nav
izdegusi

Atjauniniet TCM programmataru 1dz
jaunakajai versijai (1.08 vai lielaka)

leslédziet diferencialo korekciju
Atjaunoijiet signalu

Brauciet uz priekSu ar atrumu, kas
lielaks par 1,6 km/h (1 mph) un
pagrieziet stari viena virziena vairak
neka par 45 gradiem

Parkalibréjiet ritenu lenka sensoru
un atkartoti iegustiet Iniju, lai
parliecinatos, ka probléma novérsta.

Sakuma ekrans

PC13566 —UN—O04MAY 11

CF86321,000035D -25-23MAY11-1/1
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TraucéjummekléSana

AutoTrac™ kontrollera diagnostikas radijumi

Atlasiet pogu Izvélne > pogu GreenStar™ > izvéles PC8663 —UN—20APR15
taustinu Diagnostikas > no nolaizama lodzina Skats (A)
AutoTrac™.

AutoTrac™ kontrollera skata displejs:
B . Izvélnes poga
* Programmataras versija (B) — kontrollera PC17340 —UN—240CT13

programmatdras versija.
* Aparatiras versija (C) — aparatiras detalas numurs.
® Sérijas numurs (D) — kontrollera sérijas numurs.

* Rezims (E) — AutoTrac™ statuss kontrollerT. Statuss ~ GreenStar
atbilst AutoTrac™ statusa sektoram. GS3

i 0 no 4 dalam

Atspéjots 1 no 4 dalam

Atspgjots 2 no 4 dalam Poga GreenStar™ 3 Pro
PC20267 —UN—14NOV14

lespéjots 3 no 4 dalam
Aktivs 4 no 4 dalam

(Skatiet AutoTrac™ statusa sektora diagnostikas

radijumus.)
* Kopéjas stundas (F) — stundu skaits ar ieslégtu
kontrolieri. . .
* AutoTrac™ stundas (G) — stundu skaits ar iespéjotu Diagnostics

AutoTrac™ kontroliert.

* Atsak3anas slédza (H) — statuss, slédzim Atsakt. Izvéles taustins Diagnostika

Groons ta - Nagnostic Rasdings

Atlasiet sledzi Atsakt un pérbaudiet funkcionalitati. Dueto software changes, read the latest Operator Manual prior to operation. To
* Sédek|a slédzis (I) — sédek|a slédZa statuss. st b et e e
Parbaudiet funkcionalitati, sézot sédeklt. Dazas
lietotnes izmanto durvju slédza vieta sédekla sledzi. view |AutoTrac l'.or'rtroll.‘:r@ i
¢ Apstasanas kods (J) — pédéjas apstasanas kods. 2]
(Plasaku informaciju, skatiet AutoTrac™ kontrollera e .
apstééanés kOdl) Haw dware Version  RAV B G
¢ Ritena lenka sensora (WAS) tips (K) Motor Serial Humber mcm..q-.
» WAS kalibrésana (L) — parada vértibas: Mode - <-®

- Pa kreisi (M): 0,11 Total Hours 2673

5

- Pa labi (N): 44,8 AutoTesoHours. 00 @)
- Centrs (O): 2-3 Resume Switch On

» KalibréSana pabeigta (P) — WAS kalibréSanas statuss. ESs Sauch W*‘(D
Ja statuss ir Né, kalibréjiet WAS. Stop Code Road Mode

* Varsta kalibré$ana (Q) — parada vértibas: e A e :‘_’"':"_""@""‘_®
- Pa kreisi (R) ®_..L.,. as
- Pa labi (S) ® o s5+—(N)

¢ KalibréSana pabeigta (T) — varsta kalibréSanas statuss. £ sibration cﬂ,,::: iy
Ja statuss ir N&, kalibréjiet varstu.

Wahee Calibration
Left 32

.y =i = Right &
A—Nolaizama izvélne Skats ®'~.~c,.-nm;m Complete Yes

Diagnostikas radijumi — AutoTrac™ kontrollera skats

jé

PC21726 —UN—130CT15

“GreenStar” ir “Deere & Company” prec¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime

HC94949,00009C4 -25-13APR16-1/1
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TraucéjummekléSana

AutoTrac™ statusa sektora diagnostikas
radijumi
Atlasiet pogu Izvélne > pogu GreenStar™ > izvéles

taustinu Diagnostikas > no nolaizama lodzina Skats
AutoTrac™ (A).

AutoTrac™ Skats parada statusu izvirzitajiem
nosacijumiem katram sektora stavoklim.

Sektora

stavoklis | Nosacljumi

Stires kontrollera iespéjas (Itkne, atpakalgaita un

1 daja no 4 | stires jutigums)

AutoTrac™ licence

Deriga Globala pozicionésanas sistéema (GPS)

Diferenciala korekcija

Diferencialais rezims atlasits

Sekosanas rezims atlasits
2 dalas no 4

Pivot Pro licencéts
AB Iinija definéta
Nepastav stlres kontroles kladu kodi

Deriga agregata vadibas konfiguracija

3 dalas no 4 | Poga Stdrésana leslégta — lzslégta

Atlasits masinas parnesums

Atrums diapazona robezas

4 dalas no 4 . "
80 gradu robezas no lnijas

40% robezZas no trajektorijas platuma

Ja AutoTrac™ atspéjojas, parbaudiet pedéjo izejas kodu
(B). Ja AutoTrac™ neiespéjojas, parbaudiet vai ir izpilditi
nosacijumi pirmajas 3 sektoru dalas.

A—Skatiet Nolaizamo izvélni B—Pédéjas izejas kods izdots

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime
AutoTrac ir Deere & Company preu zime

PC8663 —UN—29APR15

Poga Izvélne

PC17340 —UN—240CT13

Poga GreenStar™ 3 Pro
PC20267 —UN—14NOV14

GreenStar

N

Diagnostics

S —
Izvéles taustin$ Diagnostika

Read the lalest Operaior Manual prior to operalion. To obiain a copy, see your dealer
or wvisil e Stellar Support_com.

-
v
Last Exit Code lssued:  Mia

AutoTrac

Tirme of Larst Exit Code: 00 00 DD DO (N D0
Stale Conditions Status.
f,' Steer Ctrl Capabilities (Curwe, Ho, Ho, Mo
Rever se, Steer Sensithaty)
AuvtoTrac License BF2
GFS Valid Yes
Differential Correction Ho

Differential Mode Selected
Tracking Mode Seected Straight Track
Fivot Fro License Mo
AB Line Defined s

Hone

Free of Steer Cirl Trouble Codes e
Walid Irnplenvert Guidance Corfigirstion Nim
Steer OniOIT Button Mo

Vehicle Gear Selecied Hewtral

5 peed Vidthin Range -
Wikthin 80 Degrees of Line e
Wutthin 408 Tracking Viddth

06 @

Diagnostikas radijumi — AutoTrac™ skats

PC20269 —UN—14NOV14

AL70325,00001B2 -25-21NOV14-1/1

80-3

101016

PN=48




TraucéjummekléSana

AutoTrac™ kontrollers — Reichhardt®

apstasanas kodi

Atlasiet pogu Izvélne > pogu GreenStar™ > izvéles

taustinu Diagnostikas > no kontrollera nolaizama lodzina
AutoTrac™. Var tikt paraditi sekojosi apstasanas kodi.

PC8663 —UN—29APR15

Poga Izvélne
PC17340 —UN—240CT13

GreenStar 3 Pro poga

GreenStar

PC20267 —UN—14NOV14

Diagnostics

Izvéles taustins Diagnostika

Apstasanas kods

Apraksts

Risinajums

Nav

Vel nekas netika parbaudits.

Stires rats

Stires rats ir ticis kustinats, lai
deaktivizétu AutoTrac™.

Nospiediet slédzi AtsakSana lai aktivizétu AutoTrac™ vélreiz.

Parak Iéni Transportlidzekla atrums parak |éns, lai | Palieliniet atrumu virs 0,5 km/h (0.3 mph).
izmantotu AutoTrac™.
Parak atri Transportlidzekla atrums parak liels, lai | Samaziniet atrumu zem platformas robezas.

izmantotu AutoTrac™.

Traktoram — 30 km/h (18.6 mph)

Miglotajam — 37 km/h (23 mph)

Kombains — 22 km/h (13.7 mph)

Visu masinu atpakalgaitas atrums — 10 km/h (6 mph)

Nezinams virziens

Nezinams virziens.

Brauciet uz priekSu ar atrumu, kas lielaks neka 1,6 km/h (1 mph) un pagrieziet
stres ratu par vairak neka 45°.

Trajektorija maintta

Mainijies trajektorijas numurs.

IzItdziniet transportlidzekli uz vajadzigas trajektorijas un nospiediet atsakt.

Zaudéts dualais GPS

Zaudéts SF1, SF2 vai RTK signals.

Izveidojiet signalu.

Stdres vadibas klime

Stares vadibas klimes pietiekami
smagas, lai atspéjotu AutoTrac™.

Izslédziet un ieslédziet traktora barosanu.

LABI Pédéjais stavokla atjauninajums bija
veiksmigs.
PT ir izslégts Sekos$ana nav ieslégta. lestatijumos ieslédziet sekoSanu — sekoSana.

Kursa k|ada

Kursa k|ada ir arpus diapazona.

Nocentrgjiet traktoru kursa robezas (80° no trajektorijas).

Saniska k|tda

Saniska k|Gda ir arpus diapazona.

Izlidziniet traktoru saniskas robezas (40% robezas no trajektoriju atstarpes).

Nav operatora

Vaditaja klatbatnes slédzis ir atvérts.

Operators sédeklt vai nospiediet slédzi Atsakt, lai atiestatitu aktivitates
monitora taimeri.
Durvis nav aizvértas (durvju slédza opcija).

Nav TCM

Vai nu TCM nav vai TCM ir izslégts.

leslédziet TCM vai uzstadiet TCM.

Nestabils spriegums

Parak zems spriegums.

Parbaudiet kabelus.

Atpakalgaitas taimauts

Atpakalgaitas taimauts (ilgaks neka 45
sekundes).

Parslédziet virzienu uz priek$u, pirms atsakt atpakalgaitu.

0 atruma taimauts
Izliekums

0 atruma taimauts.

Liektas trajektorijas radiuss ir cieSaks
neka pielauj AutoTrac™.

Palieliniet atrumu virs 0,5 km/h (0.3 mph).
Ciesas liektas Itknes izbrauciet manuali.

Sekosana pa Iniju

Transportlidzeklis brauc pa ITniju.

LTnijas apguve

Transportlidzeklis apgust pa Iniju.

“GreenStar” ir “Deere & Company” precu zime

Turpinajums nakamaja lappusé

HC94949,00009C1 -25-15APR16-1/2
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TraucéjummekléSana

AutoTrac ir Deere & Company precu zime

HC94949,00009C1 -25-15APR16-2/2
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TraucéjummekléSana

AutoTrac™ izejas kodi un deaktivizéSanas

zinojumi

Katru reizi, kad AutoTrac™ ir deaktivizéts, paradas teksts,
kas norada uz deaktivizéSanas iemeslu. Zinojumi tiek
paradtti arT tad, ja AutoTrac™ nav aktivs.

Atlasiet Izvélne > GreenStar™ > Diagnostikas > no
nolaizama lodzina Skats AutoTrac™. Var tikt paradtti

sekojosi Izejas kodi.

Atlasiet Izvélne > GreenStar™ > Vadiba > cilne Skats.
Sadi deaktivizéSanas zinojumi tiek paradrtti 3 sekundes un

péc tam pazud.

Izejas kods

DeaktivizéSanas zinojums

Apraksts

Risinajums

Nav

Nav

Vel nekas netika parbaudits.

Saknésanas kods. Sistéma
nav parbaudijusi k|adas.

Parak mazs ritenu atrums

Atrums parak mazs

Masinas atrums parak leéns, lai
izmantotu AutoTrac™.

Palieliniet atrumu virs 0,5 km/h
(0.3 mph).

Parak liels ritenu atrums

Atrums parak liels

Masinas atrums parak liels, lai
izmantotu AutoTrac™.

Samaziniet atrumu platformai
zem robezas.

Traktors — 30 km/h (18.6 mph)
Labibas plaujmasina — 19,3
km/h (12 mph)

Atpakalgaitas atrums tikai
kultGraugu rindas traktoriem —
10 km/h (6 mph)

Trajektorija mainita

Trajektorijas numurs ir mainits

Mainijies trajektorijas numurs.

1zItdziniet masinu uz
vajadzigas trajektorijas un
nospiediet atsakt.

Zaudéts dualais GPS

Nepareizs GPS signals

Zaudéts SF1, SF2 vai RTK signals.

Izveidojiet signalu.

RSC klume Stires kontrollera klame Stares vadibas k|imes pietiekami |zslédziet un ieslédziet traktora
smagas, lai atsp&jotu AutoTrac™. barosanu.

LABI Nav Pédgéjais stavokla atjauninajums bija
veiksmigs.

PT ir izslégts Nav Seko$ana nav ieslégta. Izslédziet sekoSanu Vadibas

. Stdres rats

Stires rats tiek kustinats

Stares rats ir ticis kustinats, lai
deaktivizétu AutoTrac™.

iestatljumi > Seko$anas
rezims.

Nospiediet slédzi Atsakt, lai
atkartoti aktivizétu AutoTrac™.
Ja stlres rats nekustéjas,
palieliniet SID atspéjo$anas
iestatljumu.

Kursa k|ida

Kursa k|tida parak liela

Kursa klGda ir arpus diapazona.

I1zIidziniet traktoru kursa
robezas:

® 80 gradi zem 6 mph
® 45 gradi virs 6 mph

Saniska k|ada

[Nav TCM

Trajektorijas novirzes klida parak
liela

Nav TCM korekcijas

Saniska klGda ir arpus diapazona.

Vai nu reljefa kompensacijas modula
(TCM) nav vai tas ir izslégts.

I1zlidziniet traktoru saniskas
robezas (40% robezas no
trajektoriju atstarpes).

leslédziet TCM vai uzstadiet
TCM.

Galvenais slédzis

. Atpakalgaitas noildze

Cela reZims

Atpakalgaitas noildze

Masinas galvenais slédzis ir izslégts.

Atpakalgaitas taimauts (ilgaks neka
45 sekundes).

lestatiet statusa slédzi pozicija
ieslegts.

Izslédziet atrumu kustibai

uz priek$u, pirms atsakt
atpakalgaitu.

Nepareizs virziens

Transportlidzeklis neparvietojas
virziena uz priekSu

Masina nebrauc virziena uz prieksu.

Lai aktivizétu, masinai
jaatrodas parnesuma uz
prieksu.

Sanemti nepareizi atsakSanas dati

AtsakSanas slédza klada

Reichhardt® stiires kontrollers
(RSC) nosiitijis sliktus datus
atsakSanas slédzim.

Sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

Nezinams virziens

Nezinams virziens

Nezinams virziens.

Brauciet uz priekSu atrak neka
1,6 km/h (1 mph) un pagrieziet
stdres ratu par vairak neka 45°.

Liekuma neatbilstiba

Likne parak asa

Liektas trajektorijas radiuss ir
cieSaks neka pielauj AutoTrac™.

Ciesas liektas Iiknes izbrauciet
manuali.

Turpinajums nakamaja lappusé
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Izejas kods

DeaktivizéSanas zinojums

Apraksts

Risinajums

Sanemti slikti sédvietas dati

Nav sédekit
Durvis nav aizvértas (durvju slédza
opcija)

RSC siita sliktus datus no sédekla
sledza.

Operators sédekl vai
nospiediet slédzi Atsakt, lai
atiestatitu aktivitates monitora
taimeri. Ja netiek novérsts,
sazinieties ar John Deere
izplatitaju.

Slikti Ritenu bazes dati

Nav

RSC sita sliktus ritenu bazes datus.

Slikti ritenu bazes dati
masinas klasei. Lai iegatu
jaunako stires kontrollera
programmatdru, sazinieties ar
John Deere izplatitaju.

“GreenStar” ir “Deere & Company” prec¢u zime
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
Reichhardt ir Reichhardt GmbH preéu zime

HC94949,00009C2 -25-15APR16-2/2
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Vadibas bridinajumi

ACI sakaru k|uda

Nav sakaru ar transportiidzek|a stares kontrolleri (stlres kontrollers). Parbaudiet masinas diagnostikas kodus
un sazinieties ar John Deere izplatitaju.

Pagrieziena prognozétajs ieslégts

Pagrieziena prognozétajs ir IESLEGTS. Lietojiet izvéles ratinu, lai to IZSLEGTU.

AutoTrac™ deaktivizéts

AutoTrac™ sistéma deaktivizéjas, kad operators ir arpus sédek|a ilgak neka 5 sekundes vai durvis nav
aizvértas (durvju slédza opcija).

AutoTrac™

Operators ir atbildigs par izvairi§anos no sadursmém. Izslédziet AutoTrac™ pirms uzbraukt uz autocela.

Datu kartes problémal!

Datu karte ir jaievieto kompaktas zibatminas dzinT noslédzot aizvaru, lai lietotu GreenStar™ 2 Pro lietotni.

Nav iestatiSanas datu!

lestatiSanas dati GreenStar™ 2 Pro lietotnei nav atrodami datu karté. GreenStar 2 Pro lietotne nav pieejama,
kamér datu karte ar iestatiS8anas datiem nav ievietota.

AutoTrac™ stdres kontrollera
programmatira nav savietojama

Sazinieties ar savu John Deere izplatitaju stdres kontrollera atjauninasanai.

Sakaru k|ada

Sakaru probléma ar kontrolleri. Parbaudiet savienojumus ar kontrolleri.

Atrasts mobilais procesors

CAN kopné konstatéts mobilais procesors. GreenStar™ lietotne ir atsp&jota. Nonemiet mobilo procesoru
un izslédziet, ieslédziet baro$anu, lai iespéjotu GreenStar™ lietotni.

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvéréju. Parbaudiet savienojumu ar GPS uztvérgju.

Sekosana nepreciza

GPS uztvérgjs jaiestata, lai tas zinotu ar 5 Hz izvades atrumu. Apstipriniet iestatljumus uz GPS uztvérgja un
mainiet izeju uz 5 Hz.

Nederiga robeza

Ir ierakstita nederiga robeza. Jis varat turpinat ieraksti$anu vai notirit aktualo robezu un atkal sakt ierakstisanu.

Aktivizésanas k|ida

Nederigs aktivizéSanas kods. Ladzu, ievadiet atkartoti aktivizéSanas kodu.

Nederigs filtrs

Visi lauki, kurus nepiecieSams aizpildit, pamatojoties uz izvéléto kopsummu veidu, nav aizpildtti.

Karodzini no tas pasas izvéles

Izvéléti vienada nosaukuma un rezima karodzini.

Nosaukums jau pastav

Nosaukums, kuru jds ievadijat, jau pastav Saja saraksta. Ludzu, ievadiet jaunu nosaukumu.

Trauksmes signali

GPS sakaru probléma

Nav sakaru ar GPS uztvérgju. Parbaudiet savienojumu uz GPS uztvéréja un atkartojiet darbibu vélreiz.

Liektas trajektorijas atmina ir pilna

Pieejama iek$é&ja atmina liektai trajektorijai ir pilna. Lai turpinatu darbibas ar liektu trajektoriju, datiem jabat
notiritiem. 1zdzésiet liektas trajektorijas datus no sistémas.

AutoTrac atspéjots

AutoTrac™ SF1 licence nespéj darboties ar pasreizéjo StarFire™ programmatdru. Atjauniniet StarFire™
programmatru, lai darbotos ar AutoTrac™.

AutoTrac™ atspéjots

AutoTrac™ SF1 licence nevar darboties, ja SF2 korekcijas ir ieslégtas. Lai AutoTrac™ darbotos, izslédziet
SF2 korekcijas.

Licences probléma

Nav derigas licences izvélétajam sekoSanas rezimam. Jaizvélas iepriekS€jais sekoSanas rezims.

Nosaukuma dublésanas

Nosaukums jau pastav. lzvélieties citu nosaukumu.

Liektas trajektorijas ierakstiSana

Notiek liektas trajektorijas ierakstiSana. Nevar veikt darbibu, jo ierakstiSana ir izslégta.

Rinka definicijas probléma

Veicot rinka definiciju, radas iek$€ja klida. Pardefingjiet rinki.

Rinka definicijas probléma

Sakari ar GPS uztvéréju tika zaudéti rinka definéSanas laika. Pardefingjiet rinki, kad sakari tiek atjaunoti.

Rinka definicijas probléma

Centra punkts ir parak talu. lzvélieties citu centra punktu.

A-B linijas definicijas probléma

Notika iek§€ja kluda A-B Inijas definicija. Pardefingjiet A-B Iniju.

A-B Imijas definicijas probléma

lestajas taimauts A-B [inijas definicijas laika. Pardefingjiet A-B Iiniju.

A-B Imnijas definicijas probléma

A un B punkti A-B Inija ir parak tuvu. Atkartojiet darbibu atkal.

Pazuda GPS robezu ierakstiSanas
laika

GPS pazuda robezu ieraksti$anas laika. Punkta registréSanu var atsakt, kad GPS signals atgriezas. Tas var
izveidot neprecizas robezas.

Datu karte pilna

Izladéjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Datu karte 90% pilna

1zladgjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas

Liektai trajektorijai nav pieejama atmina. 1zladgjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Maz atminas

Liektai trajektorijai maz atminas. 1zladé&jiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Nav atminas
Nav atminas

Taisnai trajektorijai nav pieejama atmina. 1zladgjiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.
Rinka trajektorijai nav pieejama atmina. I1zlad€jiet un izdzésiet datu karti vai ievietojiet jaunu datu karti.

Rinka definicijas probléma

Attalums no transportiidzekl|a [1dz centra punktam ir lielaks par 1 jadzi. Izvélieties citu centra punktu vai
brauciet citu apli.

Visas kopsummas uz nulli

JUs nolémat iestatit uz nulli visas kopsummas izvélétajam filtram.

Izvéléts nepareizs RS232
kontrollera modelis

RS232 kontrollers izvEléts nepareizi. Lidzu, parbaudiet un ievadiet vélreiz razotaja un modela numuru.

Instrukcijas k|ada

Kontrolleris nav iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas.

Instrukcijas k|uda

Kontrolleris ir iestatits, lai apstiprinatu instrukcijas. Nav izvéléta kontrollera instrukcija.

Instrukcijas klada

Instrukcijas vértiba ir arpus kontrollera diapazona.

Turpinajums nakamaja lappusé
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Kontrollera mérvienibas k|uda

Kontrolleris darbosies tikai, lietojot metriskas mérvienibas.

Kontrollera mérvienibas k|uda

Kontrolleris darbosies tikai, lietojot anglu (ASV) mérvienibas.

Kontrollera mérvienibas k|ada

Kontrolleris darbosies tikai, lietojot metriskas vai anglu (ASV) mérvienibas.

Kontrollera darbibas k|Gda

Izvéléta nepareiza darbiba kontrollerim.

Instrukcijas bridinajums

Arpus lauka instrukcijas vértiba tiek obrid pielietota.

Instrukcijas bridinajums

Noticis GPS signala zudums. Zudusi GPS instrukcijas vértiba tiek pasreiz pielietota.

Instrukcijas bridinajums

Kontrolleris neatbalsta izvéléto instrukciju.

INFO
AutoTrac ir Deere & Company precu zime
“GreenStar” ir “Deere & Company” pre¢u zime
StarFire ir Deere & Company preéu zime
HC94949,00009C5 -25-15APR16-2/2
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PC8663 —UN—29APR15

AutoTrac kontrollers — Reichhardt
diagnostikas adreses

Diagnostikas adreses

Atlasiet pogu Adreses un paradisies kontrolleru saraksts Poga IZVELNE
un tiks noradtti kontrolleri ar diagnostikas kodiem. PCBESS —UN—05AUGOS

Piekl|at atseviskiem kontrolleriem ir iesp&jams nospiezZot Message
pogu IEVADIT, lai skatttu 81 kontrollera kodus. Center

Lai apskatitu AutoTrac kontrolleri Reichhardt, atlasiet
ACI.001 agregatu nolaizamaja izvélné.

Taustins ZINOJUMU CENTRS (ar Info ikonu)
PC8668 —UN—05AUGO05
Kodus p_rie_ké visiem kontrolleriem var art apskatit, atlasot E
pogu RADIT VISUS un nospiezot pogu IEVADIT. Lai
palidzétu diagnosticét masinas problémas, kodus var art
nodot John Deere izplatitajam. ==

Visi turpmakie diagnostikas kodi ir raksturigi AutoTrac

kontrollerim — Reichhardt. Diagnostikas adreses
Diagnostikas adrese Apraksts
1001 Atsaukt traucajuma kodus
003 ELX spriegums
‘ 004 Akumulatora spriegums
005 5V regulatora spriegums pie regulatora
‘ 008 LS spiediena sensora spriegums
009 LS spiediena sensora, izmérttais spiediens kPa
‘ 010 WAS/ziro sensora spriegums
013 WAS kalibrétais centra spriegums
‘ 014 WAS kalibrétais spriegums, pilniba pa kreisi
015 WAS kalibrétais spriegums, pilntba pa labi
‘ 016 WAS Faktiskais ritenu lenkis
019 GPS atrums km/h
‘023 Maks. plismas vértibas tests
025 Slégta kontlra Sola reagésanas tests
‘ 031 Pielagojams parametrs — vadoSais kurss
037 AutoTrac agresivitate
‘ 048 Pielagojams parametrs — iek$€ja loka pastiprinajums
051 Pielagojams parametrs — kursa pastiprindjums
‘ 052 Pielagojams parametrs — izliekuma jutigums
053 Pielagojams parametrs — uzsakSanas jutigums
‘ 054 Pielagojams parametrs — saniskais pastiprinajums
056 Auto Trac stundas
‘ 060 Auto Trac izejas kods
061 leslégt — Atsakt starét, ieslédz — AutoTrac stavokli
‘ 062 Paraléla seko$ana — magnétiska karte ievietota — TCM stavoklis
063 Sédekli/Trajektorijas numurs/GPS statuss
1065 Saniska klada
067 Kursa kluda
‘ 071 Saniska klada, akumulators
076 Tehniska diagnostika iespé&jot/atspé&jot
077 Faktiskais izliekums
Turpinajums nakamaja lappusé BA31779,000021F -25-08JUL11-1/2
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Diagnostikas adrese Apraksts
078 Mérka izliekums

lek$é&ja loka pastiprindjums proporcionals

082 lek$éja loka pastiprindjuma Itkne

084 lek$€ja loka filtréta konstante 2
086 Varsta labas puses pastiprindjums

088 Varsta labas puses nejatiga zona (%)
_ Varsta stravas patérins (padeves linija) (mA)

092 2. spiediena devéjs (kPa)
_ Stires ignorésanas iestatljums — SID atspéjo spiediena iestatijumu (kPa)
220 Kontrollera konfiguracijas dati, versijas numurs
BA31779,000021F -25-08JUL11-2/2
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AutoTrac™ kontrollers — Reichhardt® POBo8s —UN—20APRIS
diagnostikas traucéjumu kodi

Atlasiet pogu Traucéjumu kodi, paradisies kontrolleru
saraksts un tiks noradtti kontrolleri ar diagnostikas kodiem.

Poga Izvélne

PC8655 —UN—05AUG05

Pieklat atseviSkiem kontrolleriem ir iesp&jams nospiezot
pogu levadt, lai skatitu ST kontrollera kodus. Message
Center

Kodus prieks visiem kontrolleriem var art apskatit, atlasot
pogu Radit visus un nospiezot pogu levadit. Lai palidzétu
diagnosticét masinas problémas, kodus var art nodot Tausting Zinojumu centrs (ar Info ikonu)
John Deere izplatitajam. PCB8669 —UN—05AUGO5

Izvéles taustin$ Traucéjumu kodi

SPN FMI Apraksts
‘ 168 &) Stires kontrollera nekomutétais spriegums (slégta kéde Nr. 182) arpus diapazona augsts
168 4 Stires kontrollera nekomutétais spriegums (slégta kéde Nr. 182) arpus diapazona zems
‘ 232 9 Zaudéts StarFire™ Diferenciala statusa zinojums (PGN 65535/0x53)
517 9 Iztrokst GPS atruma zinojuma
628 12 Norada uz to ka Stares kontrollera vadibas bloks tiek parprogrammeéts (tiek generéts palaiSanas bloks). Parprogramméjiet
vadibas bloka Stires kontrolleri. Ja situacija saglabajas, nomainiet Stires kontrolleri.
630 13 Norada uz stires varstam nepabeigtu kalibréSanu. Ritena lenka sensora kalibréSana nav pabeigta. AutoTrac™ paliek
atspéjota [1dz veiksmigai sistémas kalibréSanai.
1504 9 AutoTrac™ darbibas laika Operators neatrodas sédeklr.
Durvis nav aizvértas (durvju slédza opcija).
1504 14 AutoTrac™ darbibas laika Operators neatrodas sédeklr.
Durvis nav aizvértas (durvju slédza opcija).
1504 31 AutoTrac™ darbibas laikd Operators neatrodas sédeklt — no 2 Iidz 7 sekundém.

Durvis nav aizvértas (durvju slédza opcija).

3509 3 Norada arpus diapazona augstu sensora baro$anas spriegumu (slégta k&de Nr. 733), stlres rata spiediena sensoram un (vai)
ritena lenka pozicijas sensoram.

3509 4 Norada arpus diapazona zemu sensora baroSanas spriegumu (slégta kéde Nr. 733), stres rata spiediena sensoram un (vai)
ritena lenka pozicijas sensoram.

3509 5 Maza 1. stdres pozicijas sensora kédes strava
‘ 3509 6 Liela 1. stdres pozicijas sensora kédes strava
1807 5 Stares rata lenkis
‘ 1807 6 Stires rata lenkis
520431 5 Zems spriegums izolacijas atslégSanas varsta kédé
‘ 520431 6 Augsts spriegums izolacijas atslégSanas varsta keédée
522385 |1 Norada, ka AutoTrac™ kontrollera slédzis IESLEGT/IZSLEGT, transportlidzekli nav IESLEGTS. Izslédziet AutoTrac™
Galveno slédzi pozicija IESLEGTS.
‘ 522387 |7 Norada uz to, ka Stdres kontrollera bloks nesanem ritenu lenka pozicijas sensora signalu.
522390 |9 Nenormals atjaunosSanas rezims
‘ 522394 |9 TCM zinojumi nepienak
523698 |9 Iztrakst IVS displeja zinojums
‘ 523767 |2 AutoTrac™ atsaksanas slédza kédes konflikts
523795 |2 Norada uz stires varsta nepareizu novietojumu. Parbaudiet, vai stires varsta labas/kreisas puses kédes kodi ir ieslégti.
‘ 523795 |11 Norada ka Stires varsta nejatigas zonas nav konsekventas.
Turpinajums nakamaja lappusé HC94949,00009C6 -25-15APR16-1/2
80-12

PN=57




TraucéjummekléSana

SPN FMI Apraksts

523795 |13 Nejatiga zona ir arpus diapazona.

523795 |12 EH varsta vai kabela klame

523824 |5 Kontrollers — neatrodas FMEA

523824 |6 Kontrollers — neatrodas FMEA

523826 |0 Augsts ritenu lenka sensora primarais signals

523826 |1 Zems ritenu lenka sensora primarais signals

523826 |2 Stdres kontrollera kalibréSana/Ritena lenka sensora polaritate
523826 |7 Ritenu lenka sensora primara klime/nav kustibas

523826 10 Ritenu lenka sensora kltime/nav SID kustibas

523826 |14 Primara un sekundara Ritenu lenka sensora konflikts

524221 9 Transportlidzek|a kursa novirzes pakapes zinojums nepienak

StarFire ir Deere & Company preéu zime
AutoTrac ir Deere & Company preéu zime

HC94949,00009C6 -25-15APR16-2/2
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Pirmssezonas kontrolsaraksts

Pirms sezonas sdkuma, ir ieteicams, ka masinas
operators veic sekojoSus programmatiras atjauninajumus,
parbaudes un kalibréSanu:

O Skatiet elektronisko Operatora rokasgramatu
Manuals.Deere.com vai sazinieties ar savu John Deere
izplatitaju par lejupieladéjamam versijam.

O Atjauniniet aprikojumu programmatdru. Par
jaunako programmatdras versiju, apmeklgjiet
www.StellarSupport.com.

O Displejs

O Uztvéreji

O Kontrolleris

O Cits AMS aprikojums

O Sazinieties ar izplatitaju, lai uzzinatu par stdres
kontrollera programmatdras atjauninajumu. AutoTrac™

AutoTrac ir Deere & Company prec¢u zime
Reichhardt ir Reichhardt GmbH precu zime

kontrollers — Reichhardt® programmataru atjaunot var
tikai John Deere izplatitajs.

O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprindSanas vietam, stdriem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.

O Parbaudiet savienotaju blives un fikséSanas
mehanismus.

O Uztvereji
O Displeji
0O Stdres kontrollers

O Parbaudiet stures sistémas mehanisko nodilumu.

O Parbaudiet, vai hidrauliskaja sistéma nav noplades.

0O Kalibrét Reljefa kompensacijas modula (TCM) uztvéréju.

O Darbiniet AutoTrac™ un, ja nepiecieSams parkalibrgjiet.

HC94949,00009B4 -25-04APR16-1/1

Pecsezonas kontrolsaraksts

Péc sezonas nosléguma, ir ieteicams, ka maSinas
operators veic sekojoSas parbaudes:

0O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprinaSanas vietam, stdriem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.

O Parbaudiet stires sistémas mehanisko nodilumu.
O Parbaudiet, vai hidrauliskaja sisttma nav nopludes.
O Parbaudiet savienotaju blives un fikséSanas
mehanismus.
O Parbaudiet savienotaja tapu nodilumu, gruzus un
koroziju.
O Uztvereji
O Displeji
O Stdres kontrollers

AL70325,0000149 -25-01DEC14-1/1

Katras dienas parbaudes saraksts

Katru dienu, ir ieteicams, ka masinas operators veic
sekojoSas parbaudes:

0O Parbaudiet vadojuma kabela nodilumu un bojajumus
ap stiprindSanas vietam, stdriem, malam, un kabela
atbalsta vietam.

O Parbaudiet, vadojuma kabela nodilumu pie
savienotajiem, vai nav kailu vadu.
0O Parbaudiet, vai hidrauliskaja sistéma nav noplides.
O Parbaudiet aparatiras montazu.
O Displeji
0O Uztvereji

AL70325,000014A -25-01DEC14-1/1
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Pieejamas John Deere publikacijas par apkopi

Tehniska informacija

Tehnisko informaciju iespéjams iegadaties no John Deere.

Publikacijas ir pieejamas drukata vai CD-ROM formata.

Pasatijumu var veikt, izmantojot vienu no turpmak

minétajam iespéjam:

¢ John Deere tehniskas informacijas veikals:
www.JohnDeere.com/TechinfoStore

* Talr. 1-800-522-7448
¢ Sazinieties ar John Deere izplatitaju

Pieejama informacija ietver:

* DETALU KATALOGI ietver rezerves dalas, kas
pieejamas jasu masinai, ka arT sniedz detalizétus
attelus, lai palidzetu noteikt pareizas detalas. Katalogi
ir art noderigi montazas un demontazas darbiem.
OPERATORA ROKASGRAMATAS nodro$ina ar
informaciju par droSibu, ekspluataciju, tehnisko apkopi
un apkalposanu.

TEHNISKAS ROKASGRAMATAS izklasta informaciju

par masinas apkopi. Rokasgramatas ietver

specifikacijas, ilustrétas montazas un demontazas
procediras, hidrauliskas ellas plismas diagrammas
un vadojuma diagrammas. Daziem izstradajumiem ir
atseviSkas rokasgramatas, kas ietver informaciju par
remontu un diagnostiku. Dazas detalas, piemé&ram,
dzingju, ir pieejamas atseviSka komponentu tehnisko
rokasgramata.

IZGLITIBAS PROGRAMMAS, tostarp piecas

visaptveroSu gramatu sérijas, siki izklasta

pamatinformaciju, neatkarigi no razotaja:

- Lauksaimniecibas pamatu sérija aptver tehnologijas
lauksaimnieciba un lopkopiba.

- Sérija par saimniecibu biznesa vadibu apliko
"readlas pasaules" problémas un piedava praktiskus
risingjumus marketinga, finansésanas, iekartu izvéles
un atbilstibas jomas.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par apkopi
rokasgramatas parada, ka remontét un tehniski
uzturét bezcela iekartu.

- Rokasgramatas ar pamatinformaciju par masinas
ekspluataciju izskaidro masinas iespé&jas un
noreguléjumus, norada, kd uzlabot masinas

veiktspéju un ka noveérst nevajadzigas darbibas lauka.

- Rokasgramatas par kompakto tehniku sniegti
noradijumi iekartu I1dz 40 zirgspékiem uz jagvarpstu
apkalpo$ana un aprikojuma uzturéSana.
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John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jusu darbu

John Deere veic jums servisu

PASUTITAJU APMIERINASANA ir priek$ John Deere
svariga.

Jisu dileri nodrosina jus ar apkalpoSanu, kvalitativam
detalam un servisu:

—Tehniska apkalpo$ana un serviss ir atbalsts jlsu
aprikojumam.

—Kuvalificéti servisa tehniki un nepiecieSamais diagnostikas
un remonta instruments nodroSina jasu iekartai kvalitativu
servisu.

PIRCE_JA APMIERINASANAS PROBLEMAS
RISINASANAS PROCESS

Jasu John Deere dilers ir pilnvarots atbalstit jasu
aprikojumu un risinat radusas problémas.

1. Ja jUs griezieties pie dilera, sagatavojiet sekojosu
informaciju:

—Masinas modelis un produkta identifikacijas numurs

TS201 —UN—15APR13

—Problemas batiba
2. Apspriediet problému ar dilera servisa menedZzeéri.

3. Ja nepiecieSams, apspriediet problému ar dilera
menedzeri un veiciet konsultacijas.

4. Ja jusu raduSos problému nevar atrisinat jlsu dileris,
l0dziet vinu saistities ar John Deere konsultacijai.

Jisu kontakts ar Ag Customer Assistance Center

at 1-866-99DEERE (866-993-3373) vai e-mail us at

www.deere.com/en_US/ag/contactus/.
- DX,IBC,2 -25-02APR02-1/1
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John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jasu darbu

I Bc-2 101016

PN=66



John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jasu darbu
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John Deere tehniskas palidzibas dienests atvieglo jasu darbu
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